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PROGRAMA DE "RADIO-BAROELOHA" E A J - 1

SOCIEDAD ESPAtOLA DE RADIODIPUSION

SABADO, 29 de Octubre de 1949

7h,30 Sintonía.- SOCIEDAD ESPAtOlA DE RADIODIPUSICJH, EMISORA DE BAR¬
CELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo Pran£é.
Señores radioyentes, muy buenos días. Viva Franco. Arriba
España.

- Retransmisión desde la Iglesia de los PP. Dominicos: SANTO
ROSARIO para el hogar y para los enfermos.

8h.— Damos por terminada nuestra audición matinal y nos despedimos
de ustedes hasta las dos menos cuarto, si Dios quiere. Señores
radioyentes, muy buenos días. SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFU¬
SION, EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-1. Onda de 377,4 metros que
corresponden a 795 kilociclos. (80 en la esfera del receptor
del radioyente). Viva Franco. Arriba España.

Xil3h.45 Sintonía.- SOCIEDAD ESPAÑOLA DE BARCELONA EAJ-1, al servicio
de España y de su Caudillo Franco. Señores radioyentes, muy
buenas tardes. Viva Franco. Arriba España.

*LA TABEBNERA DEL PUERTO", de Sorozábal, selecciones:(Discos)
Vl3h.50 Boletín informativo.

Ol3h.55 Sigue: "^a Tabernera del Puerto", de Sorozábal: (Discos)
X14h«— Hora exacta,- Program§s destacados.
y 14h.02"ANVERSO Y REVERSO", programa ciudadano, por Armando Matias

Guiu:

(Texto hoja aparte)
• •••••

K14h.07 Actuación del cantor internacional RAFAEL ELANZACO. Al piano:
José MS Jardít

"Cuéntame tu vida", bolero — Femando Ldpcz
"Mi viejo piano", melodía - Thomas
"No, No y No", bolero - 0. Farrés
"Tu mirar, melodía - Thomas

\14h.20 Gula comercial.

'^4h.25 Servicio financiero.

X14H.30 CONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA:
Xl4h.45 ACABAN VDES. DE OIR EL DIARIO HABLADO DE SOBREMESA DE RAU O

IIACIONAL DE ESPAÑA: •

^ Aires portugueses: (Discos)
^i4h.50 Gula comercial.

O 14h.55 La deliciosa voz de Ann Stephens; (Discos)



- II -

\X5h,— jftfTTHyBrKgKtay* Programa: "RADIO CLUB":
(Texto hoja aparte)

%5h,30 PROSCMIOS DEL MURDO;

(Texto hoja aparte)
# • • • #

Al5h,45 Cantos y halles de Andálucía: (Discos)

^l6h.— CLUB DE HOT DE BARCELONA: Programa comentado de mtisica de
jazz, por Alfredo Papos

(Texto hoja aparte)
• • # » #

><i6h«15 Damos por terminado nuestro programa de sobremesa y nos
despedimos de ustedes hasta las siete de la tarde, si Dios
quigere. Señores radioyentes, muy buenas tardes. SOCIEDAD
BSPASOLA de RADIODIFUSION, BBJISORA RADIO BARCELONA EAJ-1.
Onda de 3*^7,:4 metros que coixesponden a 795 kilociclos:
(80 en la esfera del receptor del radioyente). Viva Fran¬
co. Arriba España.

: I9h.— Sintonía.- SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSION, EMISORA DE
BARCELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo
Franco. Señores radioyentes, muy buenas tardes. Viva Fran¬
co, Arriba España.

- Los éxitos de José Foms: (Discos)

•<19h,15 Sardanas: (Discos)

><19h,30 CONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA EN BARCELONA:

\9l9h#55 Aragón cantg por Conchita Pueyo: (Discos)

^ 20h.— Los humoristas Tommy Trinder: (Discos)
^20h.I0 Boletín informativo.
X20h.20 BOLETÍN HISTORICO DE LA CIUDAD:

(Texto hoja aparte)

y20h.45 RADLO-DiPORTES.

> 20h.50 Guía comercial.

Cj20h,35 Intermedios: (Discos)

/^21h.— Hora exacta.- Santoral para mañana.- SERVICIO METEOROLOGICO
NACIONAL. Programas destacados.

V2lh•as Prograna, *¿ES USTED BUEN DETECTIVE?": Guión de Luis G. de
Blain:

^ (Texto hoja aparte)

y Plh.-^® María Amengual: (Discos)

V 21h.45 CONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA:



- Ill -

22h,— AGABM 7DES. DE OIR EI, DIARIO HABLADO DE NOCHE DE RADIO NA¬
CIONAL DE ESPfilÍAí

X

- «^Cuentea àe Hofftoan", de Offenbach, por Orquesta Mayfa&rj
2^.05 Peter Yorke y su Orquesta: (DtscpsV (Discos)
22h.l5 Guía comercial#

22h#20 Cuarteto Asturiano; (Discos)

22h#30 Retransmisión desde RADIO MADRID: Programa; CABALGATA FIN
DE SEMANA;

Oih,— Damos por teiminado nuestro programa y nos despedimos de us
tedes hasta las siete y media, té la mañana, si Dios quiere
Señores radioyentes, muy buenas noches. SOCIEDAD ESPAÑOLA
DE RADIODIFUSION, MISORA RADIO BARCELONA EAJ-l..Qnda de
377,4 metros que corresponden a 795 kilociclos# (80 en la
esfera del receptor del radioyente). Viva Franco# Arriba
España#



PROGRAMA DE PISPOS

Sábado, 29 de Octubre de 194-9.

A las 13b.45

"LA TABERNERA DEL PUERTO"

de Sorozabal, Romero y Fernández Sbaw.
SELBOOIOIÍES

INTÉRPRETES: MARIA ESPINAIT
VICENTE SIMON
MARCOS REDONDO
ANIBAL VELA
A. RÏPOLL

Coro y Orquesta, bajo la direccián de su pr
pío autor Mtro. Sorozábal.

Album) P. L. >^1—
;<2-

3-
o 4—

"Cuadro musical"
"Romanza de Leandro"
"Ddo de Marola y Leandfo"
"Romanza de Marola"
"Romanza de Juan Eguia"
"Que días aquellos"

A las 13b,55

SIGUE: "LA TABERNERA DEL PUERTO"
de Sorozábal, Romero y Fernández Sbaw

SELECCIONES



PROGRAMA PB DISCOS

Sábado, 39 de Octubre de 1949»

A las 14h.07

SÜPLEMERPO

TRIO LATORRE

5814 P. 0. ^1—
ó,2~

LA TIENDA, Pasodoble marcha emcursionista popular,
QUE BONITA ES MI POLCA, Polca de Parrá_,

A las 14h.l2

ORQUESTA MARTIN DE LA ROSA

5241 P. 0. ^3-
04-

5356 E. O. <^5-
06-

ORGÜLLO ESPAÑOL, Pasodoble de Puche y Martín de la
Kos&

DINERO, !AY! MI DINERO, Zambra fox de Puche y Màrtín
de la Rosa*

SENCILLAMENTE, Fox melddico de Puche y Martín de la
Rosa.
TU IMAGEN EN EL AGUA, Foxtrot de Reid y Kaps.

A las 14h.45

AIRES PORBBaiESES

3 Prt. P. P. 7—

8--

Por Vasco Macedo

VIRA; Dan^a popular de Macedo,
por Guedes de Freitas

FANDANGO RIBATEJANO, Danza regional

584o

A las 14h.55

T,A -nET.TGIOSA VOZ DE ANN STEPHENS

P. L. 9— a) LA RANA QUE ROMPIO EL HIELO b) EL ííUSECO PEREZOSA
c) EL SOLDADO DE JUGUETE Y LA MUNEQUITA DELICADA, de
Gray

10— ¿ME LIAMAS SOMBRERERO? de Clarke y Slaughter.

SUPLEMENTO

Por Orquesta Filarmdnica, bajo la dirección
del Mtro. John Hollingsworth.

PRESTADO P. A. 11— LA OCULTA BONDAD, de Grun,
Por Orquesta Sinfónica, bajo la dirección dei
Mtro. John HollingswoEth.

12— Mr. PERRIN Y Mr. TRAILL, de Gray.

_M_n_ «1_ ti —«_M_



 



irqgrama de discos

sábado, 29 de Octubre de 1949.

A las 1511.45

"cautos y bállesáe ahdaluoia"

intérpretes: fuensanta lorente
eloisa albeniz
niSTa de la puebla
la andalucita
NlífO de caravaca
nino ricardo
niNo olivares
cderrita

Al piano Etro. Montorlo.

Album) P. C. 1-
2-
3-
4-
5-
6-

9-
lo¬
ll

12-

—K "ALMERIA-Fandanguillo de Almeria"-X "SEVILLA-Alegrias"
"fíüBLVA-Fandanguillos"

-K "MAIAGA-Malagueña"
-X fCRANADA-Granádina"
-Ò "Gárdoba-Soleares"
—o "CADIZ-Guajiras"

"JAEN-Mineras"
,_o «Caracoles"
-O "Lucena del Puerto" de gravina y Mignon
-o "Tu ley" de Quiroga

C "Farruca"

_ n _ 11— ii_ n _ H _ II _ H _ H _ II _ II

(Sigue a la» ISh.)



PROGRAl^ DE DISCOS

sábado, 2i de Octubre de 19494.

A las 19ii»—

IOS EXITOS DE JOSE FORNS

5852 P. 0.

5484 P.O.

PRESTADO £: P

1^ NIÑA ISABEL, Pado fox de Kaps y Alguerd.
2ff N© SOY MEJICANO, Corrido de Alguerd.

3-^ SEIS MUJERES, Bolero de Al^uerd y Morcillo.
4-v AL SALIR DE SAN JOSÏ!, Cancidn fox de Wayne y Goell.

5^ GRANADA, Canoidn bolero de Lara.
6-«^ DE LA MORERIA, Zambrq^ mora de Jofre de Villegas y Sa

^ lina,

A las 19b.15

SARDANAS

53f3

3924

:P. C.

G. L.

PRESTADO P. C.

6335

5568

4724

P. O.

P. D.

P. L.

Por Cobla La Principal de La Bisbal

7-^ PASTORIL, de Said Ramell.
8"^ FALLERA, de Conrado Said Ramell.

- I
Por Cobla Barcelona

9-X RONDALLES I CANÇONS, de Xaxu.
10-^ FESTA CAMPEROLA, de Català.

Por Cobla La Principal de La Bisbal

11-X- EL DESERT DE SARRIA, de Tarridas.
12-^ ADRIANA, de Tarridas.

A las 19b.40

LYS ASSIA

13^ SI TU TE VAS, Foxtrot de Emer.
14-1^ SIN TI, Fox^ót de Misraki,

15
16

Vi

17"^
18A.

VERDE LUNA, Bolero de Gdmez.
POR SIEMPRE, Vals de Winkler,

-SÓLO UNA ILUSIÓN, Beguine de Alguerd.
I IVETE...!, Canción fox de Vives.

A las 1911.55

ARAGON CANTA POR CONCHITA PUEYO

5804 P. C.

Monsonis y Matas.



PROGRAMA DE PISOOS

Sàbaàà, 29 de Octubre de 1949.

À las 20h.-—

LOS HUMORISTAS OIEMMY TRIRDER

5839

5837

P, R. Xl—

;c2>-R. A2—
X3—

ARP OP 'ARG ARD 'ARP, de Bart. (le.)

CHAMPAGNE CHARLIE, de Lee y Leyborne.
a) TODO SERA AGRADABLE b) EL HOIvBRE DEL TRAPECIO, de
Lee y Leybourne.

A las 20h.«15

DUKE ELLINGTON

5835 P. P. ^4—
,.^5-

RAPSODIA^PEREZOSA, de Ellington.
TRUMPET IN SPADES, de Ellington.

5474 P. L. O 8—
7—

0

ESTRECHAME, de Gaines y Ellington.
SWAMP PIRE, de Mooney

A las 2011.20

S U P L E M E N T 0

4455

5261

P. R.
-i 9-

P. L. i^O-
XjiàçT'

PRESTADO PI P. il2—■

Por Andre Kostelanetz y su Orquesta

NOCHE Y DIA, de Porter.
TE VERE OTRA VEZ, de Coward.

Por Orquesta Vio;feor de Sal(5n
DANZA HUNGARA Nfi 5, de Brahijia.
CANCION DE CUNA, de Graba®.

Por Orquesta Kampfbund

"Obertura» de EL GUARDABOSQUES, de Strauss (2c.)
A las 20h.55

INTERMEDIOS

*

5507 P. D. 013-
014-

Por Cyril Stapleton y su Orquesta
UN JARDIN EN LA LLUVIA, Poxtrot de Dyren:forth. y
Gibbons.
BODA PLCRIDA, Poxtrot de Kennedy y Simon. ^ v

_ )l_ II _ fl II - «I — H = H — ti _ n — 11 - n _



PROG-RAMA DE PISOOS

S&aado, 29 de Octubre de 1949.

A las 21h.35

MARIA.AMENGÜAL

POAMIRITO RE; SOL, Foxtrot de Kennedy y Smith.
¿^DÉJAME SOÍíAR, Fox lento de Alguer<5.

0 CALLA CORAZON, Fox cancidn de Kaps.
pAYER, Fox beguine de Ksp s.

_ n _ II— n^ II ^ »t _ II _ 11 - IIS5II="



PROGRAMÀ DE".DISCOS 'ii

sábado, 29 de Octubre de 1949.

A las 22h.—

"CUENTOS DE HOPPMAU"

de Offenbbah.

5262 P. L,

Por Orquesta Mayfair

)a— "Vals" (2c.)

5344 P. R,

■■ A las 22h.05

PETER YORKE Y SU ORQUESTA -

— NOCHE Y DIA, de Porter," "Selección" (2c.(
3SSX

SU P L E ME N T O

ORQUESTA DE aADÓN

2583 -; P. L. 3— El AMOR REGALA UNAS ROSAS, de Cooke y Opensahw4— ROSAS DE PICARDIA, de Haydn Wood y Green.

A las 22h.20

CUARTETO ASTÜASIANO

4583 P. C. 5— LA RAITANA, de Fernández
6-— LA POLESINA, de Rubiera,

4813 P. C. ^ 7— LA PAXARINA, de Rubiera
8— BALAMíi , de Rubiera,

»=: "is"ss" =
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SOCIEDAD ESPAlüM DE KADIQDIFUS lOI
EMISOBá: BADIO BARCELOIA
PBOÜRAMA: "ÁWEESO Ï REVEESO"' ns !>6
FECHA: 29 Ootabre y 2 Noviembre
HORA; 14^02 y 20,30
(ÍÜIOI: Amndo MATIAS Güiif

12 BMZE-AWAÏ

LOCIÍTOBA.- AíiTerso y Reverso, 33¡imero cincuenta y seis.
Anverso y Reverso, programa ciudadano de Radio Barcelona, por el hu—
mosrista Armando Matias Guiu, se radia todos los sábados a las dos de
la tarde en primera audición y todos los miercóles a las 8,30 de la
nociie en s egunda audición.
Hoy, el señor Matias Guiu, trata del tema "LAS TAQUILLERAS LECTORAS'
en primera audición.

LAS RAMBLAS DE BA RCBIOim29.

LOCUTOR#- Todos Hemos tomado alguna vez el metro y sabemos lo que es una
taquillera y una taladradora, pero en fin, por si Hay alguien que no
lo sepa, vamcjs a contarlo.
Una taquillera es, generalmente, una mujer Hermosa, metida dentro de
una bata, y ambas, bata y mujer, metidas dentro de un cucHitril, con
una novela de amor al lado, para ir leyéndola mientras se trabaja,
gBiffittcon lo que nise lee a gusto, ni se trabaja.
El presunto viajero entrega el billete, ella se lo taladra y se lo
devuelve, con lo que el Yia|ero respira a pulmón lleno dispuesto a
que le revienten un poco en el interior del cocHe, si llega al inte¬
rior, . *

El oficio de las taquillerasftaladradoras consiste en entretenerse
Haciendo aguieritos durante todo el dia, pero claro, cuando estan
aficionadas leyendo la escenita del galan y la protagonista rubia de
la novela de entusiasmadas que estan, en ves de taladarnos el bille¬
te, a vecas nos taladran la corbata, o no nos atienden basta con-

39-

clttir el emocionante capitulo de amor»
peamos un ejemplo exagerado de lo que ocurre en algunos casos.

TaQUI.- CLEIEEDO MUI ElFATlCA}"^...y Juan, después de poner los ojos en blan¬
co, volvio los oíos ¿ areves para mirar con sus ojos grises, los
ojos verdes de Alicia...j^ dijo..."

flAT ERO.-iyyyl
TAQUI'.- Que pasa?
VIATERO.- Que me esta usted taladrando el dedo...vjH! OH! (SELO SCPLA)
TAQuI.- Pero porque me da usteü el 4@do en vez del billete?
VIAJERO.- Señora, yo no le di nada. Ha sido usted la que me Ha cogido el

dedo en vez del billete.,

TAQÍJI.- Habeme dado el billeto sin dedoí
VEATERO.- Pero es que no le puedo dar el billete sino lo acompaño con la

mano*

TAQUI.- Bueno, espereseí ..."I dijo:- AlicáLal# Ella, suspiro muy emocionado
y con un resuello de voz exclamo: Juaní "

VIAJlRu.- Ejemí Ijem! Si quiere yo se lo ire leyendo y usted mientras me
taladra el, billete!

TAQUI.- Fo me moleste añora. (LEIEHDO. "Tienes prisa, AlidLa?
»— Alicia no sé, pero yo mucHa.



Caliese, no interrumpa» Eso lo dijo Juan»
VIAJEHü.- Bero también lo aigo yo, señoira.

'i'AQIil»- Pero usted no es Juan»
\riAJEBO.- Ï0 soy Pepeí

l'AQUl»..''Quisiera dablarte un aLomento"
ïliJEBü.- LIsyo muciia prisal

Pero no me interrumpa, caramba, lodo esto lo dioe Juan.
VláJÉliO.- Este Juan se pasa la vida nablando. vpy a tener q.ue aguantar todo

lo qLue dioe ese. üiga señora, habla mudELO este Juan?
TAQUI.-Tres capitulas enteros. Va a contarle toda su vidalQue emodonanjíel
YIAJEHO.- Si, señora, mucñoí
ÏAQÜI.- Julia!, Julia! Añora Juan va a contarlo todo!
JULIA»- Ï q.ue dice? Que dice? Le va a contar una mentira, claro.
TAQUI.- Dice asi: " Alicia querida, desde que yo era un cñiquillo con el

cartapacio debajo del kam brazo, ya sentia hacia ti esa atracción..-,
esa atracción que me atrae hacia ti como un imán a un clavo. " Que
imagen mas poótica!

JULIA.- Sigue, sigue, que vamos a enteramos de todo. Estoy sobre ascuas!
VIAJEEQ.- Señora por lo qre usted quiera, que se ña marchado otro metro...

Entre los veinte minutos que perdi en la taquilla porque la taqiiller
no tenia calderilla, y esta historia de ahora...

JULIA.- Tu crees que ae va a ca sar con Alicia?
T'AQUI.- Claro! Si no se casa le cojo por la corbata y tiro asi, asi, hasta

ahogarle!
YIAli'EiiO»- Piedau, señom que me esta usted ahorcando, a mi y yo soy Pepe y no

Juan! Ay!
JULIA.- Eo se casara con ella. Eso te lo digo yo! Acuérdate de que en el cap

pitulo doce se fué a cenar con aquella francesa.
TAQUI»- Pero no llegaron a cenar. El recibió el telegrama maldito.
JULIA.- Si, pero el telegr^ia lo habia puesto ella miama, la francesa! ¿Eo

lo cree usted asi, señor?
fiSPíhO.- lo? Señora lo único que yo quiero es tomar áíL metro, no me impor¬

ta nada de lo que ocurre con Juan ! Señora, yo y las trescientas
personas que estan detras mió, les Juramos con las manos en los co¬
razones que nos importa un rabano lo que piensa hacer Juan con Alicia

Ï1QUI.- Bueno, y usted que quiere.
VIAJEHO.- Quiero que me taladre el billete pa ra poder tomar el tren..
tAQUI.- Lo siento. Hace treinta segundos que acabe mi trabajo.
YIAJEHÜ.- Ï quien la va a sustituir.
JULIA.- La sustituyo yo...

VIATEEO.- Señorita rubia, por lo que mas quieras taládreme el billete o ta¬
ládreme a, mil

JULIA.- Lo siento pero no puedo hacer uada, estoy emooionadisima pensando
en lo qie va a hacer Juan. Sigue leyendo Pepa, sigue...

YIAi EEÜ.- Por favor, deJeme ustea el taladro yo les Juro que taladrare to¬
dos los billetes de todos los pasajeros pero que yo me pueda marchar

fAQUI.- Bueno, taladre, pero no moleste...
YIAJEEO.- Oh! Muchas gracias... Billete por favor, mmjgw gracias señor, señoi



4' rita, muy amable.». A LA VEZ CüE
¿ TAQÜI*- Esta'bamcB; en Biarritz, ¿recuerdas Alicia?, en el ms..rendero del hotel

deleste, cuando llegaron tus padi^s lleTandote en brazos...
LA VOZ DE 'i'AQÜILLEKA DEBE ESCÜCHAESE POE EI^CIMA DE LA DEL YIA-

iero, QUE ESIAEA EMSEGaEDO PLAEü, MQÏ SUAVE, COMO MÜEMJLLÜ»
ENCADEjAl^ COI

40 (JLl ^ OáÁ(^
LOGUTOE.- Las taladradoras aficionadas a la lectura son un caso» Por fortuna

no todas son asi, sino, los metros irian vacios; solo en determinadas
estaciones y de vez ene cuando se encuentran señoritas lectoras.
En un metro de cierta ciudad española hay una taladradora tao. ^rda

^ q,ue se sale por la ventanilla y cuando ae mueve, agrieta las pare-»
des. Dicen q.ue, un dia g.ue no pudo salir del cucñitril se fué a su
casa con la garita puesta ♦
Veamos el reverso, la taladradora q.ue no lee. Una señorita rubia,
fuapa ella, con unos ojos ciue, cuando hay averia eléctrica los uti-izan para iluminar el anden...

JUlIA.- Billete por favor...
VIáJEEíD»- Si, señorita, tenga...
JULIA.- Muchas gracias, servido... Billete, señorita...
VIAJEEA»- Ahi va...

JULIA.- Gracias.,., tenga usted... Billete por favor,
hace usted el favor, billete...

gracias...Me

22.
VA FUIDIEIDO COI

las emíblas de BAECELOIA
LüClT.ÜEA.- Acaban ustedes de escuchar eá nimero cincuenta y sei^ de Anvers

y Eeverso, por el humorista Axmando Matias Guiu, ^ue se radia todos
los sábados a las dos de la tarde, en primera audición , y todos los
miércoles a las 8,|Q de la noche, en segunda audición.

12. BLAZE-AWAl

m



29-10-19^9 ( sábado . ) PARA RADIAR A DAS 1^'25
SERVICIO FINANCIERO DE LA BANCA SOLER Y TORRA
BOLSA DE BARCELONA
Comentario semanal.

La posición bursátil en el transcurso de esta septena
es algo mejor,por lo que concierne al balance cuantitativo,a la
vigente en la septena precedente que se caracterizó por una unifor¬
midad bajista.

En ésta, algunos valores ¿por lo menos ,discrepan del con¬
junto general ;pudiéndose observar que sobre cuarenta y dos clases
de acciones que se han inscrito en la pizarra, hay veinticinco bajas,
nueve alzas, y ocho sin variación. Algo^ ha modificado , por lo tan¬
to, en sentido favorable .

Si se hace el desglose de las veinticinco bajas, resulta
que dieciocho no exceden de los cinco enteros, y siete, oscilan en¬tre los seis y los diez enteros.

El movimiento bursátil ha sido, poxKxIsxxísairfea^c de un alcan¬
ce muy limitado y la característica general de la contratación es
la falta de negocio. No podemos precisar , ni mucho menos, el alcance
que pueda tener la duración del actualmmarasmo, pero es evidente que
nos hallamos todavía en un periodo de deflación y que la falta de
disponibilidades que se observa en el comercio y en la industria no
pueden favorecer la expansión de las cotizaciones.

Claro está, que existen otros factores favorables para una
mejor evaluación de los valores de renta variable, y que'éstos tienen
un derecho indiscutible a superar sus deprimidas cotizaciones actua¬
les, pero la Bolsa no puede prosperar sin una afluencia de disponibi¬lidades y como la circulación fiduciaria se mantiene relativamente es¬
table sin acusar ótras expansiones que las que le son habituales en
determinadas épocas del año, no hay por esta parte ningún estímulo.

Por otra,parte las restricciones eléctricas , cuyo tégimenpudo mejorarse trahsitorlamente por el mayor caudal de los ríos,vuel¬
ven a dejarse sentir. La Bolsa refleja todos estos aspectos que pesansobre la economía y dificultan su recuperación, o por lo menos la re¬tardan.

Entre lo que debieran valer las acciones, en un aquilata-miento ponderado de sus posibilidades, y la escasez de dinero que acu¬de al mercado, hay el contrapeso del retraimiento de los vendedores
y como consecuencia eS., anquilosamiento de los cambios , hasta que en¬tre en juego algún nuevo factor que incite a modificar en uñó u otro
sentido la actual posición bursátil.

Por lo tanto, nos hallamos nuevamente ante un compás de eS'
pera, y sólo podemos destacar como complemento de esta septena que tanpoco juego ha dado de sí, el logrado esfuerzo marginal de las accionesIndustrias Agrícolas que consiguen mejorar en diecisiete enteros sucotización, ayudados por el ambiente favorable creado en torno a laintensa demanda de derechos de suscripción, cuya contratación haconstituíco la nota más saliente del período que comentamos.



Los valores del grupo de la construcción se han mostrado espe¬
cialmente firmes. Interesa constatar el progreso de cinco enteros
que obtiene Fomentosde Obras, y el de dos enteros que registra Cernen
tos Sanson, así como la resistencia de Bkhx Dragados cuya pérdida
es mínima entre las registradas en el sector arbitrajista del que
forma parte.

La septena ha sido negativa para los valores de aguas, gas y
electricidad, destacando la pérdida de diez puntos pasa Iberduero.

Entre los valores típicos del arbitraje la pérdida máxima corre
a csrgo de Explosivos, con diez puntos de flexión.

El mercado ultima indiferente, sin señalar otra tendencia que
la de la inhibición por falta de estímulo.

La Banca Soler y Torra Hermanos dispone de una moderna Cámara
Acorazada con eompartiraiexitos de alquiler desde E5 pesetas
anuales, propios para guardar valores, pólizas, resguardos y
demás documentos u objetos de valor,

-4

EL SERVICIO PINANÍEIERO DE LA BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS radiará
mañana un tema de divulgación financiera titulado "MODALIDADES
DEL CREDITO PUBLICO Y PRIVADO " y en su emisión del próximo lunes
un documentado estudio financiero sobre "LA UNION SALINERA DE
ESPAÑA EN 19^7-19'+8.

LA PRECEDENTE INFORMACION NOS HA SIDO FACILIT.\DA POR LA

BANCA SOLER Y TORRA HSmiANOS .

EIvIISION AUTORIZADA POR lA DIRECCION GENERAL DE BANCA Y BOLSA.
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Después de una prolongada y brillante gira "
por el extranjero tenemos nuevamente junto
a nosotros al cantor internacional RAF51EL
BLAK2AC0 que antes de efectuar su debut en
uno de los mas aristocráticos salones de
nuestra ciudad, ha querido deleitarnos con
■un escogido programa de melodias modernas
de las Ediciones Inte ra ac i ona les de Ivíusica
Moderna y Ediciones líispania.

Vamos pues a escucharle en la interpretación
del bolero de Fernando López, oue lleva por
título ^ ;

. CirEí:TAl® TU VIDA /

Seguidamente oigan a RAFAEL BLAI·EAGO con una
■ meíodia americana titulada

MI 'VEliJO PIANO :/de Thomas

A continuación el cantor internacional RAFAEL
BIAl·lZACO nos ofrece la interpretación del bo¬
lero de Osvaldo Farrqs

NO NO Y NO

Y como ultimo numero ce este escogido programa
oiremos al cantor PulFAEL BLAiSiACO que despidién¬
dose de Vds. interpreta en primera audición una
melodia que muy pronto se hará po^iular oyie lleva
por' título

TU MIRAR, ce Thomas.
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SINFONIA
LOCÜTOHA

Señoi«s oyentes, a nuestro miorófono llega RADIO CLUB

SIGUE SINI'ONIA

LOÜDTOH

RADIO CLUB» Ispectác ulos, Másloa» Variedades»

SlOUit sEíX'tiílA
RE SUE Lva

LOCUTORA

RADIO CLUB ES UNA PRODUCCION CID PARA RADIO»



■

; L0CÜÏ0K4

Compruebe si su reloj merca la hora exacta.

LOCUTOR

limpieza nuestro prograaaa RADIO CLUB cuando las saé^s
del reloj marcan las .....horas y ....minutos.



ORO DEL RH3H sábado 29 /10/49

'SINTONIA $ VALS
(BBKVB Y imm)

LOCOTOR

La vida en sociedad es necesario para que nuestra actividad
tenga un estíiaulo...

r^oaRTüíu

Pero day que saber elegir las horas y el ambiente,..,

LOCUTOR

B1 ORO üJtíL fihliJ le brinda la ocasión de unos tes merienda,
especiales para alternar debidamente ,en un ambiente de
distinción adecuada...

LOCüTOPa

Los tes-oerianda del OH O DLL RHIW son ya cé labres, a acuohan-
do la a nielodias de .Pedro Oltra y su maravillosa orquesta,

'

o '

LOÜDTOH

Y el famoso cubierto Tü y TO

TU Y YO a la frase,

. LOCUTORA

TU 7 YO ... .;ae. dulces suenan esas dos palabras, ...

-r:

' LOCUTOR

Encierran todo un poema de .recuerdos.,, Una conmemoración
surge con solo pronunoiarlas.. ,Tu y yo...

TU Y YO a la frase...

LOCUTORA

B1 ORO £EL RHIN tiene un cubierto que ae llama Tü Y YO
7 que solo vale 70 pesetas apasar del regio menú que con
el se le ofrece...,

LOCUTOR

y hay otro cubierto especial de 40 pesetas,con una minuta
muy bien cui de da, entremesee, dos platos, pos tres, y vinos de
marca.,.,

LOCUTORA

Un cubierto que le salva de cualquier co-apromiso..,

LOCUTOR

Todo ello, escucnando las üielodias do Pedro Oltra al frer
te de su orquesta.,,,

SUBE Disco SlNTÜlíIA



fZPií Vï: _2-

LÜOÏÏTORA .

Y eh al aubiente tan aiiapático,distinguido y ramiliar
del ORO DiiL RHIN... . ■

LüCOI'OR '

A.ilata los domingos i)or la mañana al eonoierto aperitivo
oreado especialmente para usted*.

LÜCÜT'OHA

Este conulerto aperitivo d'i los domingos ,está presentado
por Pedro Oltra al frente d© su orquesta....

. LOCÜÏOH

OH) TFT' nrrXNjCon £us thes 'fterlendajsu concierto aperitivo,
sus comidas ntaravillosas y sus cenas conmemorativas,,,.

LOCTJTORA

OKC TEL RHIK.

DIoGO SUrrONIA RE^LVL.

D

\"Z
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LycijroKA

BIO oritl^vjon uste'lQs,poi'que Ics howDres tambioa siguan la
moda y se soaeten a ella con uns aociueteria disiraulada,.,.

LOCTÍÏ'OH

Aunque nosotros, aas ooiaprenslvos que ustedes soleraotí vax^iar
ajenos en nuestra riioda,porquo los trajea da un ano nos sirvon
para el otro,

VXÍV'JXjHA

Vea usted este periódico que trata con detalle d© la moda
masculina.,..

LO0UÏÜH

Vamos a ver..Mucíjaa gracias.ti'AlK-') (COs-lO lEílifíDO)
Primero,,,La moda exioe deseníado y naturalidad en el ?estSr,
segundo.. .Gorreociéa; tercero; buen corte. Cuarto; rechazar
fantasias, í¿uinto; sencillez, céxtojí notas alegres,como por
ejemplo,pañuelo,corbata y calcetines de difarante color.
La estridencia del pollo ^'swlng" desaparece. En fin; no olvidar
que el verdadero hombro elegante es aquel que todos coincidimos
en calificar de bien voatido,poro que una vez se na marchado
de la reunión no podeaios recordar como iba vestido.

LOCaTüKA

y no olviden tampoco los caballeros que la© hombreras tienden
a desaparecer. ?.a chquata será unos centitaetrcs mas corta que
la pasada tciuporada. Los colores qua mas se llevaran seran el
gris,el castaño y el asul. Vuelven los chalecos llaiMdos de
fantasía,

LOCUTOR

El smoking se llevara con preferencia crazado,y como novedad
aparecen los "smokings® da color azul oscuro,

_ LOGDTORA
Anotemos la opinión de algunos sastres oélebresj ^ excentrici¬
dad ©s enemiga d© la elegancia.

LüOJToa

Otro dice que hay qu© volver a la elegancia de las ©pocas en
que ©1 vestido era selló de alta' distinción.

LOGUTO'dA

T otro dice aún que el ser elegante reo latas «encillez, sobriedad,
tejidos y colores discretos.

LOCUTOR

•que lástií!» qu» no awcsuütxauíaai tení^amc» a mano uno de loo
reglamentos que sobre elegancia dejo escrito Pstroníot
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LOCFíORà

Yo,si supiera iné^^s recitaria unos poemas de Loi-d Byron.
XILüFÜW



OOíiPASSS OR;IESTA

LOCTfx'üH

Pirrino Goiaba üa vuelto a empufiai' la batuta.,,,

LüGTJTOiU

Su prl':jer concierto m ixasacolebraüo Oïi Copenhague oon
aEistencie de la füi.illia real y ante un publico que des-
borlaba la sola,

LOOUTOfl

Ssto 63 el principio do una turné que inicia en Europa,

LüCUTOM
&

Y el triunfo ha sido claiuoroao ratificando los laéritos
que munclialaionte Le han sido reconocidos,

SUBI DISCO
RESUELVE.

&



Bstamoa orreciendo a uetadea el pro^raiaa RADIO CLUB»
TJNA PfíODüCOION CID PARA RilDIO.

LOCDTOHA

Bste programa lo emito todos los' días RADIO BARODLONA
a partir do las tres de la tarde»

B
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LOCOTO.'Í

Si en la sobreisesa del sábado tenia fiesta por la tarda,
?coiao celebraria lo ;^ue vulgar:aente llaíoaiao» senisna ingla-

s«?

A'ú wamüRk ! "

tíaHIanào un » Se digiere raelor.

DISCO BUGUI
(GOMt^LlTOV

LwCUTOfl

Y ahora, ?la slostccita?

^. LOOUT'DHA

Oh, no..,Aíán m veo con ánlífios para una rumba,,,.

DISCO RTJMBA
{oqiiPiííPG)

'

' V í L >

LOCUTOR -
' '' /.-'i

r--'HsS¿r'••'®í..'rtv«

Habrá asustado el sueño con el val-vén,...

LOCUTORA

Para soñar, no hay como el vals,...

DISCO; YAÍrS- -

C (ÇOMPIÜ.TÜ)
rT
i n

^ 'ú-

f
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LXüTüR

Una auüíiacHa va a viaítaí^ al üxédioo un poco alarxaacia
porque ous íaiuilieréa le ciieen que esSá aeurastánicja,,,
11 doctor,(iñapues de reconocerla atentamente le pregunta
Vawos a ver..,'?j> ha ocurrido alguna voa oir «rocea ain
saber quien nabla ni de dondo viene la voz?

IxOOUTOflíl.

Si, señor...algunas vecos....

. Locm-üR .

Y ?cuaüdo le ocurro esto?
. •' i'

. ■

LOntTTORA ; . ^

Guando haolo por tole roño.



LOGUTOfU

Bueno; ahora acnir-4oca a nosotra» hablar do la moda....
Me permitirá un rainut o, llrigirma a nuestras queridas radio¬
yentes para (locarles lo que pr0,para la moda americana pora
la proxiraa te aperada?

s

• LOülíTüS

SI micrórono está a gu disposición, Heloj en mno le doy
cinco minutón.

LOCUTÜHÀ:

Bien.Muchas gracias por la amabilidad. Retírese más hacia
el fondo,.Sea discreto, ]£»
ISO existe nada concreto en modas "porque la lucha es cada día
srxis terrible entre la moda norteamericana y lo que llega
do Perla,
La falda larga desaparece, aunque no t.an corta como se habia
llevado. Bn cambio la cintura va estrechándose ixaitando el
talle de abeja» La manga ,a pesar del frío so mantendrá
medio-corta este invierno....Y los escotes,dlacrotos.,.como
los colores que douánaran en sus gamas mas serias,,.Azul
mai" inü, ro j.o ose uro, grana te s 'ua ve, vt: rae bo te 11 a...
Lo s ZR pat os c on tac on uaj o; los a a^ib rer o a pe que ñit o a,.. Y,..
una advertencia iaportanto,.. .Toda mujer ele^nte no saldrá
nunca, nunca, sin guantes,
(TiUHSlCION)
señor l(XJutor, ya he terminado. Puede acercarse otra vez.

LvCQTOii

Tiene n su favor aún dos minutos,
habia otorgado.

..do los cinco que le

"tí/-
■í,- í'

í.-.-,-. ■

LOCUTORA

Muchas gracla9,p0ro no son neo©sarion,los ©mpleareraos én
mtisioa, si le parece...

LOCÜTCH

OlíjCÜs HlrkO

( Qi® poco habladoras son las muJarealtEa un detalle d©
la rao da de la prozlraa temporada?

LüCüfüiKA

La discreción amigo,,ciempra está de moda,..Con que,..cállese
y ponga música,...

- I'-'



31 ex-rey áax>ia>aa.]*tx ae Rmiania,<;uya lortun® »e re¬
duce act..ali.¿eiite n aot? autoiuovileíí, lia policltaao la autori¬
zación úel ¿.obicrno danés pni-íi e-stanlacorso ©n Dinaiuarcat y
poder traoajar coco oíí cj.uaauano cualqui ora, con objeto de
subvenir a las n«oesidedos de sta familia,la princesa Ana
de ;3orbon . aiiua y su iiijlte.

■ LOatITOBA

Muy natural y ¡aiiy lófjioo si tiene necesidad dé bacarlo,.,
?Pórquá lo sejiala usted corlo una noticia iiaportan.fce?

InCUTCR

Porque hace solo dos diae, neblamos en ©ate misao RAiJlü CLDB
de un tíx-roiiiance de amor vivido por ¿1 propio ©x-roy Mi¬
guel ....

LOCTnORA

?Y que ?... .

LOOüTOií

frente a la realidacljOl cx-rey Miguel nos dá un oJam¬
pio muy digno áe ecr considerado,,.

LOUUTüHs

X aV nnftttTiMg «i-«y

.. .Por loa íiismoíí que hemoe comentado un poco,. ,r»ialiciosa-
mente,,,sus devaneos de sol tero,,, ?no es ©so?

LOCUTOR

Caao de Ccüciencia.
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DISOO; PASODOtBIE

LOCLTOiii.

r vacios a üerrar ¿J^ÜB coa la aieg2*ia do un pasoaoble

{COMHaSSO) .•♦ ■ ,
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SINTONIA
LOCaTOR

Señoros, termina nuestro programa RADIO CLÜtí cuando lao
saetas del reloj marcan las Roras y minutos.

locutora

HaBIC CLIB. late programa que acaban ustedes de escuchar
es tma phoddcgiün oid para radio.

S'M i-

1i .SI
ixy.r^Vfé

Á'E )W1«



LOCUTOR

Esta noche el Teatro Stadium se ceüehrará el homenaje oonq.ue el Cluh

Taurino Mario Cahré cprresponde a la labor de su vicepresidente don Fran¬

cisco Igual -Alfonso. Radio Club ha creido de actualidad taurino-teatral es

este hecho, este merecido homenaje y ha invitado al 3r, Igual paramque

viniera a nuestros micrófonos para dar viva presencia y respuesta al ho-

menaj e y sus particularidades. Don Francds co IgueíL ¿En qué consistirá
este homenaje?

D. FRANCISCO IGUAL

M la representación de Donn Juan Tenorio haciendo yo el protagonista,
LOCUTCR

¿Se encuentra a gusto dentro del personaje del célebra burlador?
D FRMCISCO IGUAL

para
Si; porque lo he interpretado muchas veces, Y porque dá margeiyk poder

desarrollar todas las facetas del carácter con airfcistioa amplitud,

LOCUTOR

¿Quien le acoompaSará en el reparto de la obra?
D FRANCISCO IGFUAL

La Sta, Paquita Virgili en Doña Inés, mi hija Soledad en la Abadesa Se
las Calatravas, Don Agapito Sánchez en D, Luis Mejla. Ernesto Gascón en

el Ciutti, el presidente del Club don Emilio ®oler en Don Diego Tenorio
Canalda en el Avellaneda y hasta el Tio Mateo que ha querido sumarse a

mi homenaje haciendo el escultor,

LOCUTOR

¿Quien ha dirigido el montaje de don Juan Tenorio?
D FRANCISCO IGUAL

Mario Cabré,

LOCUTOR

Por lo tanto eso quiere decir que debemos pasar al tema taurino, porque

Vd, adémás de vicepresidente del club que lleva el nombre de Mario Cabré
es su apoderado para Cataluña ¿no?

D FRANCISCO IGUAL \
Desde sus comienzos •

LOCUTOR

¿Cómo vé Usted el psmorama actual de la fiesta?
D FRANCISCO IGUAL



Que se necesitaría el tarazar más matadores lo que llevaría una mayor

variedad a los carteles y un mayor interés al puMico»

LOCUTOR

Y puestos ya en esta doLle personalidad de usted ¿que le interesa más
el teatro oríLos toros?

D FRANCISCO IGUAL

Yo creo que son compatibles las dos aficciones con la ánica diferencia de

que en el teatro actiío y en los toros veo. 5&a ^izás porque para el tea¬
tro hace falta un poco menos de valor.

LOCUTOR

Y volviendo a su homenaje de esta noche tenrá alguna particularidad?

D FRANCISCO IGUAL

Si y debido a que mi profesión, o mi tercera habilidad es pirotécnico y

naturalmente yo no puedo hacer Don Juen Tenorio sin que en la apoteosis
final arme un verdadero escándalo de fuegos artificiales, de niebla de hu¬

mo.

Y ademas buenos amigos míos se han preocupado de colaborar en montaje
de Don Juan Tenorio adaptándole fondos musicales.

LOCUTOR

¿Alguna cosa más para nuestros oyentes?

D FRANCISCO IGUAL

Pedirles perdón por esta pequeña molestia de escucharme y decirles que ^i
quieren les espero en el Teatro Studium a las 10 de la noche.

LOCUTOR.-

Ya lo saben Vdes. esta noche a las 10 en el Teatro Studium "Don Juan Tenorio

en homenaje al vicepresidente dGl"Club Taurino Mario Cabré" D.Francjs co

Igual que interpretará el personaje del famoso burlador. Nosotros nos adelan¬

tamos rindiendo desde estos micrófonos nuestra admiración y nuestro aplauso
a este hombre abierto, sencillo entusiasta que sabe abarcar tan distintas

manifestaciones ^rtísticag y todas ellas con la misma dignidad y con los mis-
\

mos méritos indiscutibles.



 



I LOCOTORà

MlüHOFaíÜ Aòm\':LO,

MUSIO 4í P.430DC8LE MJÜ-tiO ÜABÍÏlfi
FONDO

LXÜTOR

VERSOS ? mRONiCAS, .IL "ALIMON".

SUBE DIÏíüVISiMÜ Y FONDO
Y iHíDE AL FINAL ,

LOGUTÜM

(¿ue el Clab Taurino MARIO CABRÉ es aüiigo de RADIO CLUB,es
oosa que se sabe tosté en la Oliina.
Y que Mario, (el poet a-torero a la sombra de cuyo nombre
taruino tantas simpatías se oobi,jan), es antiguo y leal co¬
laborador do nuestro progi·ama,tampoco es un secreto.

Como no lo es nosotros a fuer de amigos y da compañeros
lo misao aplaudimos a Mario una de sus veronicas inimitables
que uno de sus bien tallados romances.

LüClü'OI^

por eso boy nuestro programa,cuando el Club Taurino Mario
Cabré va a celebrar dentro ás pocas boras uno de sus mas
justos homenajes, abre el micrófono para que el vicepresi¬
dente del Club, don francisco I^ual Alfonso,dé aire público
a la conjunción do versos y veronicas que enlazaran esta
noche la elegancia taurixia de Mario Cab2ré,y la prestancia
poética de Zorrilla,

LüCüTüftA

porque el homenaje,se rinde a la magnifica labor taurónaca-
social que lleva a cabo en el Club el sr. Igual Alfonso que,
dicho sea de paso,es un maestro en eso de "torear" cuantos
problemas y problemitos se presentan a su bien amada entidad
tauclnA,

LOCUTOR

Y siguiendo la línea poética-teatral del matador que dá
nombre al Club,este ha «rairaMi-myniaMwímmh montado nada menos
en el Teatro 41^Estadium,una representación de ^n Juan Teno¬
rio en la que el homenajeado ha de lidiar,como primer espada
el difícil personaje ¡iei popular burlador sevilláno,

( PAUSA)

Y aqui tenemos a don Francisco Igual para someterle a la
cariñosa tortura de nuestro interrogatorio,
(¿ue es de la única manera que RADIO CLUB puede sumarse a
su justo homenaje. Porque, ni de "estatua" puede actuar si¬
quiera en el acto del cenéenterio da Xa tradicional fantasia
poética de Zorrilla,



Vaiiujs a vor, aiaigo Igual; ?Se encuentra a gusto dentro del
personaje del celebrrs burlador?

Q. Fa,«ai3Q0 iimL

LOCUTOR

?Quien le acompañará en al reparto ,5.o la obi*a?

D, F. KiTJAL

LOCUTOR

?Qulen ha dirigido el" montaje de la misma?

D. F. IGUAL

LOCUTOR

Por lo tanto eso quiere decir q'jc. debemos pasar al tema
tasaríAo porque usted adexiias de vice-preeidente del club
que lleva ©1 nowbare de Mario Cabré es su apoderado para Ca
taluña, ?no?

d. f. igual

locutor

?Coíao ve usted el panorama actual de la fiesta? .

d. i, igual

LOCUTOR

y puestos ya en esta doble personalidad de usted,?aue le
interesa mas,loa toros o el teatro?

ü,j?MCLlCO IGUAL

LOCUTOR

Y volviendo a su homenaje de esta noche ?Tendrá algunas
particularidades especiales esta "Don Juan Tenorio" que
va i'stad a interpretar?



<»
■

%

-3-

X D. f. IGUAL

LOO UX OR

Bien,íio3 damos oor saúisf©ciio3, amigo Ig'jal,
?Al«una cosa maa para nuestros oyeuAes?

,

Ya lo saben ustedes. Esta .nocbe,cita amistosa para^el nome¬
nada el ®"lce pre si dente del Club Taurino Mario Cabré,don
frarioisco Igual..

LCCUTORA

?Motivo'7
LOCLU'CB

El triunfo de su cordialidad,de su...«mann izquierda" y de
su simpatia,

LOCUTORÀ

?Lugar?

LOCUTOR
a

Teatro Studium,

■ LOCUTOlá/í

?Maroo.y acción del doaenaje?

LOCUTOR

Don Juan Tonorio.

LOCUTORA

?Hore do la cita?
•

LOCUTOR , '

Parodiemos a Zorrillaj
" A las nueve estar cenado,

y 8 las diez, en el teatro,"

SUBE Y RESUELVE
XILOFON



serenata espmola •,-.n.trin\ •

(10 s©g. Y pasa A eoifdo)
locutor

(muy yibrante)
"

PHOSCE NI-O S ■ DE L MUND 01

■ sube disco brs'^/e BÁRA ligar _ , '
cok musica
con^ TAHJÜíCELA i¿üy bhs ye LIGA
con musica av^rlgap.»

(coíípa) locutor

.-^.,T » TTtmn nf'PÁí'p Q ustrocLss lina visión rópida
IfffSe se mueve y palpita en cada escenario...

LOCUTORA

4- 1 Q niAM« nnp enmarca nuestra ilusionfComo en
y entre la niebla que enmarca^ proscenio nos envia su
un espeoismo maravilloso, caaa pxu»
reflejo de,,,..

LOCUTOR

El arte que toma forma en el...

LOCUTORA.

La expresión que modula una sentencia,

LOCUTOR

La vibración de un pentagrama excepcional que xkíe el
Genio fecundó *.*

LOCUTORA

ción...

DiacOt CANCION
{yiW.üMYÉ -iUNOí»)

Un ritmo,.

DISOOí Rimo
(muy breizb- otee)

Un coro.,-,

DISGOí CORO. PEi^GEINOS
(breve -emss

otee)

LOCUTOR

LOCUTORA

LOGTJTOR



La travesura de un couplet.

DISCO ümmLim
(BHETá Y iUNDE CON

BUSG-iUraO il CSItaNÁL
•■(BR.TE

LOCUTOR

PRO SCENIO S DE L fcüRDO í

LOOJTOBá

Según inforiaaoion de don José Caminero

táKfe.í..

LOCUTOR

Y guión radiofónico de Maria del Carmen Nicolau,

SSRiiiNATA ESPi&íQLA
SUBE BRSVS Y CORTA

LILOÏDN

LOCUTOEá.

La Gompania Teatral que lleva el nombre de Lope de
Vega y que fué fundada ñace cuatro años por José
Tamayo Rivas va a llevar a cabo una jira artistica
por America,donde el pasado miércoles dia 26 debutó
en el Teatro Auditorium da la Habana#

LOCUTOR

Y también en la Batana le ba sido ofrecido un homenaje
a Ernesto Yilches que ha revestido caracteres de apoteo-
sieo para el gran actor#

LOCUTORA

En Inglaterra se halla otra vez de moda el gran actor
Laureixje Olivier el cual acapara la curiosidad de todos
los públicos y ha sido nombrado barón por el rey.

LOCUTORA

SODre un fondo azulado se perfila un nuevo proscenio,.

Es el mar,,*

palma de Mallorca

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

Antonio Yico actuará con su Compañia con una obra de
Mayol y Palou vertida al castellano pues el original
es Catalan,..

DISCO; YAISNCIA

LO CUTORA



He a qui la silueta del. "Miquelet" que dá otro giro
al. panorama....

LÜOÜTOLÍ£ . ^

sobre un .fondo de uaranjos se extiende, la fecunda huer¬
ta valenciana,...

LOCUTüH^

Si: es Valencia.. ,

L0CÜT0R3Í - '

Sn el Eslava triunfa a diarlo-la caasania argentina •
•de coxaedias que dirige Pepita serrador Marti, .

LOCÜTOKÁ:

Y a primeros de noviembre actuará también en Apolo una
compañía de revistas que encabeza Mary Begoña y pepe
Alba,

looutg:ví ■

a ver quien sabe mas, porqué yo he podido descu¬
brir que Antonio Machín estará en .tpolo por Navidad,con
sus "Melodías de Color",

£0CUT0H4

Pu£;s, no me rindo; le" diré que por el mes de Enero en el
Apolo de Valencia, veremos a Kaps y Joham ,auno^ue sea soi
lo por algunas semanas.

LOGUTOJ:^

y 'Eloísa, la gran estrella del ballet que ha estado
actuando en el Ruzafa continuará su jira desde yalencia
por todo Levante con el espectáculo de Gloria Homero
"Sol de España numero 3",

LOCUTORA

píjese en el capricho de las ondas,.... Giran,.. Giran,.

LOCUTOR

Bilbaoí

LOCUTORá.

El teatro AyalaJ

■

^ Locm'OR
Una" .compañía de comedias cómicas que encabeza igmael
Merlo con Maria Luisa Oolomina y Pepe Garcia Noval*

LOCUTORA
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Teatro ;.yilarraoniGO de Oviedo, •

LOGUTQH .

Ooapañia de .Arte Asturiano que dirige Antonio Medio*
■ LOCÜTOÍi¿l ■

iPOr tierras de Logroño se encuentra actuando con ¿¿ran
éxito la compañia dramática de Ernesto Gomez...

LOOUTOH

Y oor tierras de Aragón la de Rafael Duque y ¿iaria Teresa
Cremades....

buscalado. al orimiilal
'

(breve y itoce) locutora
Si...no se pre ocupe ;Sstamos en-Madrid.,

LOGÜTITOR

Isabelita Garcés iia estrenado en el Infanta Isabel
la obra da Pascual Guillen "Sucedió en Buenos Aires,

locutora

Eladio Verda director de la compañía asturiana.de come¬
dias se encuentra en Madrid con Alfonso prendes^con el
fin de ultimar 'unos contratos para esta foriiiacion.»

LOCUTOR

En el Fuencarral, los Ghavalillos de España presentan el
"Don Juan Tenorio de Zorrilla,

XILOFON
LAS RAviBL AS DE BARCELONA

(BREVISlIvíO A LA SBASE)
LOCUTORA

Alberto se nos fué del Comedia.

LOCUTOR

Si, pero ya tenemos a Pepeg^Alfayate con Rafaela Rodriguez
que nos ñan traido "El tio Pepe"..,,

LOCUTORA

Y en el Calderón ayer se nos presentó Don Juan Tenorio,,.

LOCUTOR

^ue es Alejandro Ulloa, ?no es eso?

LOCUTORA



si,... Y. xaás?

LOCUTOR -■ . . '

Lo ha dioho ya la prensa*...Q,ue después del Tenorio
hará "El Cardenal

LüOTOFiÁ

,,,Y que en la lista de obras que lleva Ulloa en cartera
figuran también "Don Alvaro o la Fuerza del sino" y
"El Divino Impac ieñte". Se estrenará también una ixadiUKKX
adaptación de Genaro sol sonant it ulada "La dulce enemiga".
Parece que para la ere sentación del Divino Impaciente
Rafael Calvo ingresará en la Coiapafiia,y para mas adelante
se proyecta un hoíaenaje a Calvo...
(PAUSA tíHElSi)

LOCUTOR

?Ya ha terminado?

LOCUTORA

No;respiraba solamente. Sigo en el Calderón; Ulloa se
mantendrá en este teatro hasta el áia 7 de Enero y
si pasada sata fecha se prorroga su estancia en el mencio
nado teatro,entonces,se repondría "La invitación al Casti
lio",

LOCUTOR.

Y ?si no se prorroga?

LOCUTCSÁ

Pues,entonces, Ulloa se irá al Calderón de Madrid,

LOCUTOR

Hasta mi ha lleudo el rumor de que Emilio craells
leerá muy pronto una comedia original a la Empresa del
Romea ; en esta obra, salen a escena 14 señoras....

LOCUTORA.

Íl4 señoras! Le deseamos buena suerte con ese harén.

LOCUTOR

Y en el mismo Romea se estan ultimando los detalles
para el estreno el dia 5 del proximo noviembre del
espectáculo infantil Lali de Claudio Fernandez, interpea¬
lando la obra Maria de los Angeles Buüsadós y Nuria Es-
pert.

LOCUTORA

Y en el Talia se ha hablado de una temporada de comedia
frivola-cómica por la Compañía de Isabel Estorch...

LOCUTOR
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Taoibien suenan los hombres de Vila Davi para una próxima
.temporada....

XOCUTOHá íT

Y en.el Barcelona, mañana, a las 10,45 de la mañana,
grandiosa función con motivo del XXV aniversario de
•nuestra radiodifusión,, cou l-Ví _Pl;it& ds^^Radio

B'.¿re'.;íU-0uai·j .vCtu. -r''-0.i Su*ii^:,pi.—
ç^ué Rodri£U.;z,Tenor; Cn..rt;.to lònt^rrty, IXry Sí-utpt-
r-i, Jqsí-. .S'-Oti.'.xo, Bmilxo V u'iu.rí.-li, y xo^:. .¿os eolo.— .

. sos 1& G.:,Z:...U,W' Mr.rix Bnrsrt. y Bnrictúü-Bo-
rri.s.

locutor

l?iu;,oi6n u, cargo cal Cus,uro Bbc'uico de 23,A,J, 1
-■-irigido por ArmUido Bixrxoii,

LOCUTORA

UX:.. fiista 1.U que xio f^ltraíuu los ioionxidos r
le. Rr.uionifusión t ..uto por siupstlr u E-lio Brrc:. loxxt,
coiao loe ¡...rtistrs qux; .-n llli-^ colv.-bór- -n,

LOCUTOI:

En el Palacio de la Música el dia 6 de noviembre por la
tarde ,los artistas Juan Massiá y Maria Oarbonéll daran
un recital en la que destaca la Sbnata de Hindemith,i'olia
de Corelli-lCrei sler y Aires Bohemios de Sarasa te.

LOCUTORA

Mañana, Niedzielsici, cuyos recitales en Bath,Birmingham,
Gla s gow ,E d imb ourg, Lon dre s, L ill «í , L ie ge, Lusa mb urgo, Anvers,
.-ar is.. Lyon, Gine bra, Zurich Barde os ,Madr id, Zaragoza, Bil bao,
Pamplona,Valencia,Sevilla,Cadiz, Bruselas y otras ciudades,
han despertado la admiración mundial, actuará por la tarde
en el Palacio de la Musica en conraemoración del primer Cen¬
tenario de la muerte de Shopin»

busgahuo AL GHllálNAL
brsvs liga con

musette -

Paris.. .

LOUUTOH

LOCUrOPA
^ ■

Deseendaiaos hasta ,los campos Elyseos,donde Don Bareto
nos arrastra con sus tangos hacia un sueño de nostalgias,
y en "La Puerta del .sol" nos encontramos con Los Vazquez,
Renato,Lolita Perez, Teresa y Juan Maya y el formidable
José Greco que nos descubren la "Bspaíla de pandereta" del
país del sol.

LOiiJTOii

3n el Gasino Montparnasse Hita Haya...,

LOCUTORA

Y el Teatro de L'Oevre, "La loca del 27",
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LOCUTOa

Y en el teatro Sainf Georges,"Mis Mabel"oit)íi Luáiailla
•pitoaff que es uno de los raejores espectáculos c3e la
Ciudad Luz.

LOCtKüHA

Sn el Teatro de Paris, Catherine Duniiaiü con sus jsaüsimss
3CXS.2CS danzas y sus músicas en una nueva version,

LOCüTüH

En el Atiienée,continua triunfando Jean Giradouz con
su obra "Ondina"

LOOüTOñá

y en el Atelier el éxito de "La Invitación al castillo",

SUBE .MESSETTE PAlU SUlíDIñ CON
BUSGAiSíDO AL QRIMIEAL

(BREVE T EOK'DO

LOCUTORA

Diga., .diga aún.. .?Q,ue le pasa?

LOCUTOR

Lea usted en el horizonte si es que ve algo en su pros¬
cenio. ...

LOCÜÏCRA

Es verdad... se ha nublado la onda que con sus sonoridades
nos traia los ecos.,...

BUSCAlíDü ÍL CRIivlIWAL
■

Fül-IDE
LOCUTOR

PROSGEHlOo lEL MUm)0

LOCUTORA

Visión rapida de la vida de los escenarios españoles
y extranjeros....

LOCUTOR-

según iüforaiación de don José Caminero

LOCUTORA-

y guión radiofónico de karia del Carmen Nicolau.

SUBE SERENATA ESPAÑOLA
FUNDE

■

GONG SUA^.

0



Programai CLUB DE HOT DE BARCELONA

Fechai SABADO, 29 DE OCTUBRE DE 1949, A LAS 4 TARDE.

Emisorai RADIO BARCELONA E.A.J.l

SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSION

Guiéns ALFREDO PAPO

Sintonlai "lEST END BLUES"

Esta es la emisión del Club de Hot de Barcelona,cuya sintonía les animcia
el comienz# de un programa dedicado a la verdadera música de jazz.

Los amantes del Be-Bop pueden alegrarse,Hemos escogido hoy un programa
exclusivamente para ellos,con discos de Charlie Parker y de Thd. onius
Monk.

No será necesario presentarles a Charlie Parker.La carrera musical
fulgurante del "Pájaro" está presente en todas las memorias.Diremos
solamente que Charlie Parker ha ® nseguido elevarse,en un lenguaj e
con5)letamentep«rsonal.Escúchenle interpretar en coiiçiaaía de Miles
Davis(trompeta),Duke Jordan(piano),Tommy Potter(bajo) y Max Roach
(batería),la meloi'a "Don*t blame me",con tuia serenidad y una intensidad
rarapente igualadas.

Sin llegar a la categoría de Charlie Parker,el pianista Thelonius Monk
es de las fignas importantes del movimiento be-bop.Hele aqui con
su trio coitçuesfco por Sugéne Ramey(bajo) y Art Blakey(batería) además
do el mismo,intexcretando una de sus concosiciones,titulada* "Well
you needn't".

Escuchen otra vez a Charlie Parker con a mismo conjunto interpretando
ahora xca típico tema be-báp, "Scrapple from the apple" en el cual Parker
y Davis tienen intei^santes solos.

Y poX áltimo otro disco do. Thelonius Monk, con su quinteto,añadiéndose al
conjuñto anterior George Taitt(troic0'ta) 7 Edmund Gregorylsaxo alto).
Lleva por título "'Round about^dnight".

Acaban de o± el programa del Club de Hot de Barcelona,presentado con un
giión de Alfredo Papo y dedicado hoy a grabaciones be-bop.No dejen de
sintonizar esta emisión todos los sábados a las 4 de la tarde y de visitar
el local social del Club de Hot,Valencia n®168,l®2®,en donde las esperamos.

Discot "Don't blame me" por Charlie Parker.

Disco» "Well you needn't" por Theloni^ Monk

Disco» "Scrapple from the apple" pbr Ciharlie Parker
\

Disco» "Round about midnight" ppr Thelonius Monk

(sintonipa y fin de emisón)



I
SOCIEDAD SSPAÍÍOLA DE RADIODIFUBIÓN.

EMISORA: "HAD lO-BARCELÜIÍA".

PROGRAMA: Bo?uetíii somanal de Divulgación Histórica del Instituto

Municipal de Historia de Barcelona.

19,». »»£;i culto de Minerva en Barcino". Por el Rvdo.

Mosón Luís Parraiaón.

29,- Noticiario.

3®.- Consultorio Histórico,

FECH A; 29 de Octubre de 1949»

HORA: 20, 20

GUION:

Aquí Radio Barcelona de la Sociedad Española de Radiodifusión.
Conectamos con el Instituto Municipal de Historia de la Ciudad,

( SINTONIA )

' Divulgación Histórica.
\J

Boletín semanal n2 263.

^Ul

(2 volvemos a la historia primitiva de Barcelona. Se comprende
que nos interese particularmente porqué es el punto de partida de mu¬

chas cosas posteriores, cuando no es la raíz misma de cosas actuales.



Sentimos la necesidad de ir poniendo en claro la estructura de la

Barcelona romana y sus instituciones. Para ello hay que enfrentarse
con las piedras que las excavaciones o los hallazgos fortuitos han da¬

do a conocer; leer e interpretar sus epígrafes cuando los tienen; estu¬

diar las monedas que algunas veces les acompañan; analizar los más pe¬

queños fragmentos de cerámica. Deducir de todo esto la cronología de

una inscripcidn, de iina ara, de un sepulcro. Muchas veces no hasta el
estudio directo de los elementos que nos vienen a mano y es preciso

recurrir a estudios de comparacián con elementos similares que por una

u otra razán pudieron ser mejor estudiados.

Por estas indicaciones se puede comprender que la técnica arqueo-

légica es difícil y que es forzoso aprovechar en ella hasta los más le

ves indicios. Además, cuando parece que una cuestión ha sido ya sufi¬

cientemente dilucidadai^, es muchas veces cuando vuelve sobre el tapete,
se examina desde otro punto de vista y se le pueden exprimir nuevas

aclaraciones.

Más de cien años llevan en ios Museos barceloneses muchas de las

lápidas romanas de la antigua Colonia Favencia; diversas veces se han

publicado y transcrito, y sin embargo todavía se les puede obligar a

hablar más claro, a precisar conceptos que al principio parecieron in¬

comprensibles •

véase el e^Jemplo de esta lápida, que estuvo largos años sirviendo

de poyo para cabalgar en la puerta de una casa del Regomir. Sin mover¬

la de su sitio ni privarla de su servicio denigrante, se vié que esta¬

ba dedicada a Minerva y se leyó el nombre del dedicante. Y no se pasé
más adelante. Viene ahora Mosén Luís Parramén, estudia de nuevo este

testimonio de la vida barcelonesa de los siglos I II y puede darnos

nuevas y valiosas precisiones.
t

Vayamos ahora con Mosén Parramén a interviuar nuestra lápida del

Regomir.



t
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ESTRE LAS MUCííAS ÁKAS ROLÍANAS CON IRSCRll^CION DESCUBIERTAS

£B BARCELOKA, URA ESTUVO DEDICADA A MINERVAS

;

La presencia en Barcino de una ara consagrada a Minerva, la dio¬
sa greco-romana de las artes y de las ciencias, ofrece un sin fin de

sugerencias, a cual más sugestiva para el estudioso investigador del

espíritu religioso anterior al cristianismo en el solar de la ciudad

condal»

De antiguo era conocida la lápida minerviana de Barcino» Su le¬

yenda constituyá una magnífica pieza para nuestros humanistas del XV

y XVI, con la que poder manifestar sus profundos conocimientos sobre

la antigüedad clásica de Roma» Así Jeroni Pau en la obrita "Elogio de

Barcino", dice;"que ciertamente consta por el testimonio de una anti¬

gua lápida que Minerva tuvo tua templo en Barcelona"» Lo mismo vemos

consignado en el notabilísimo libro de Dionís Jorba del siglo XVI "Ex¬

celencias de Barcelona"»

El estudio pleno de la lápida, en cuestión, fuá realisado por el
famoso .'Arzobispo tarraconense Antonio Agustín, en el cual se apoyan

después otros epigrafistas, como el holandés Gruter en el siglo XVIII»

Aparte el Arzobispo de Tarragona, también se ocuparon de la lápida Am¬

brosio de Morales y los célebres padres Flérez y Masdéu»
Finalmente citemos los autores de la propia Barcelona que se han

ocupado de la inscripción minerviana, después de Jeroni Pau y Dionís
Jorba.Estos son Pujadas, Finestras y Pi .Arimón interesantes por los
detalles que nos dan del emplazamiento de la lápida»

Para el preclaro autor de las "Crónicas de Catalufla" la inscrip¬
ción minerviana es un indicio itrecusable, de la existencia de un tem¬

plo a la diosa patrona de las actividades industriales e intelectuales.



La cuestión está en determinar la localización de dicho templo, que pa-

ra el sentir del maestro Diago sería la Catedral, pero Pujadas, siguiendc
un indicio metodológico de Ambrosio de Morales, sobre la topografía de
los edificios romanos, y segán el cual "estaban por lo comán edificados
en los sitios donde se encuentran las piedras antiguas las cuales se co¬
nocen más por práctica y experiencia que no por fundamental ciencia"^
húí. pu(»s(^oho templo debería de estar "en el sitio que hoy ocupan

las grandes casas de Gualbes^ pues al pié de la escalera de
la casa de Bonaventura de Gualbes, yendo al Regomir, se encuentra el pe¬

destal de ara, o de estátxia romana que sirve para subir a caballo y es¬
tá puesta de través"»

Del mismo sentir es el célebre profesor de la Universidad de Cerve¬

ra José Finestras. En tiempos de Pi y Arimon aán se podía contemplar
la lápida en el mismo sitio que Pujadas ha descrito.

Los cerrajeros y armeros del Regomir, sucesores de los cerrajeros y

armeros de la antigua colonia romana.

Si tenemos en cuenta el patronato de Minerva sobre las artes indus¬
triales principalmente las del hierro y las de la madera, no es descabe¬
llada la hipótesis de Pujadas. La industria metalárgica de aquellos

tiempos tenía por objetivo principal la fabricación de armas y otros en¬

seres para la guerra} ello les obligaba a vivir en comunidad en un dete
minado barrio de la ciudad. La consecuencia era la unión de los metal

gicos en una especie de sindicatos, - los famosos colegios - con un mi-
nervio propio para impetrar de la diosa su favor especial. Y no deja de
sár sintómático que la lápida apareciese precisamente en la propia calle

del Regomir, donde siempre y desde tiempo inmemorial hayan tenido su se¬

de cerrajeros, herreros y otras artes de hierro.

El hecho de que Minerva tuviera en la Colonia Faventia Pia Barcino

su minervio es independiente de que esta diosa pudiese ser honrada como

divinidad integrante de la triada capitalina: love-Juno-Minerva.



i

;' ¿Que era el coledlo de los Fabros de la oolojila romana de Barcelona?

La lectura de la inscripción epigráfica de la lápida hoy está

puesta fuera de toda duda y reza así: "A Minerva Augusta Aulo Aufustio

Homuncio, sevir augustal del colegio de los Fabros la puso por afrenda"

El ara barcelonesa nos enseña varias peculiaridades del culto re-

ligloso tributad a Minerva. En primer lugar calificá^el ara romañaj
o sea entre los siglos I y II posterior a C# que parece ser la ópoca
de la lápida en cuestión, y en la cual ópoca, en razón del preponderan-

te papel que Minerva desempeñaba para el mundo romano desde lo alto

del monte Capitolio, como diosa protectora de la gloria de Roma, era

saludada por todas partes con el apelativo de Augusta. El oferente se

llama Aulo AufUstio y es seVlir augustal del colegio de los Fabros Mi¬

nerva tenia pues en Barcino como devotos especiales de ella a los miem¬

bros del colegio de los Fabros ¿Que eran estos colegios? ¿Que carácter

tenian?.

Las gentes cuyos intereses industriales o comerciales eran coinci¬

dentes se reunian en corporaciones reconocidas por el Estado, con per¬

sonalidad jurídica propia. Dichas corporaciones se constituían en co¬

legios que en virtud de los intereses se apellidaban de los Fabros, de
los pistores, de los dendroforos etc. Su carácter ora vario, si bien,
aparte un interós laboral, predominaba en gran manera el interós reli¬

gioso y no habla colegio que no tuviera su dios protector con su templo

correspondiente. Otro aspecto de estas corporaciones lo constituían

las honras fiínebres que se celebraban en ocasión de la muerte de algu¬
no de sus miembros.

La lápida barcelonesa nos habla del colegio de los Fabros con su

templo dedicado a Minerva ¿Quienes eran los Fabros? Fabro, del latín
faber, significa etimológicamente el que trabja un cuerpo duro, madera,

91ètal, marfil, piedra. El sustantivo Fabro, empleado de una manera

simple, suele significar en la latinidad del siglo I antes de J.C. y II



después de J.C. al obrero que trabaja el metal. Los Fabros pues de

Barcino, a lo menos en su acepcidn principal eran los obreros metaliirgi

eos, los cuales se habian constituido en colegio.

Todo colegio de los fabros estaba bajo la proteccién de alguna di¬

vinidad, que no era uniforme para los diferentes colegios diseminados

por el mundo romano antiguo. Así el dios ïíeptuno era el protector de

los Fabros de Ravenna, Los Fabros de Ostia veneraban a Vulcano, Hér¬

cules mismo fué también divinidad de los colegios de los Fabros. Jupi¬

ter era venerado por los Fabros de la cuenca danubiana y Venus era ve¬

nerada en Salona.

Barcino y, en esto sigue el ejemplo de Roma y Tarraco, consagra

el colegio de los Fabros a Minerva,

La diosa tenia unos dias del año especialmente consagrados en su

honor y cuyas fiestas corrian de una manera especial a cargo de los que

ejesrcian las artes fabriles. Las fiestas empezaban el día 19 de Mayo

y eran conocidas con el nombre de los Quincuatros. Tenian lugar por

espacio de cinco dias. Dentro de las posibilidades propias. Barcino
también celebraba el Quincuatros, si bien con menor fastuosidad que en

Tarraco y Roma de cuya liltima tan vivo cuadro nos ha dejado el poeta

Ovidio sobre los festejos con que en dichos dias la plebe romana honra¬

ba a la diosa Minerva,

Fué Aulo Aufustio ílomuncio quien dedlcé la lájda barcelonesa a Mi¬

near/a .

t

Interesa en gran manera conocer la personalidad de este devoto de

la Minerva de la calle de Regomir, que en nombre de sus hermanos de cor-

poracién dedica esta ara a la diosa de la inteligencia y de las artes.

El texto epigráfico dice que se apellidaba Aulo Aufustio Homuncio,
Si atendemos a la etimología del nombre Aufustius, advertimos que no se

trata de un nombre personal de la más pura latinidad. Ya en el siglo

XVIII, acuciados por el sentido extranjerizante del nombre Aufustius,



recurrieron Finestres, Perez Bayer y otros a las analogias nominales

como Aufidius, Aufilena y otros semejantes.

A este respecto creemos que es decisiva la epigrafía romana de la

Mauritania. En el cuerpo de inscripciones latinas de Africa figura

cuatro veces el nombre de Aufustius. Dos en las que se trata del mis¬

mo sujeto y cuyos textos estan reiuiidos en el mismo m5mero de inscrip¬

ción. Las otras dos veces en que aparece Aufustio una es en forma mas¬

culina y responde a Lucius Aufustius Perpetuus quien ofrece un exvoto

a la gran divinidad africana de Saturno y la otra en forma femenina

correspondiente a Aufustia Secunda cuyos dioses manes son invocados.

Ya es sorprendente esta frecuencia del apellido A^lfustius en el

Africa ronuana. Ello da pió para establecer una leve hipótesis sobre el

Aufustio de la lápida barcelonesa a Minerva. Pero esta

hipótesis áe hace tremendamente decisiva cuando se analiza la doble

inscripción de Aufustio de que hemos hablado. Esta inscripción figura

con el nárae.ro 69 del Corpus africano. En ella se menciona, el estable-

cimiento de un pacto de hospitalidad entre la colonia militar romana

del Africa, Gurra y Quinto,. Aufustio Macrino prefecto de los Fabros;

dicho contrato abraza a este Aufustio y a sus esclavos.

Si atendemos a las grandes relaciones étnicas, comerciales y reli¬

giosas que mediaron siempre entre el Africa Proconsular y el Oonventus

tarraconensis es casi seguro que el Aufustio de la lamida Barcelonea es

oriundo del Africa del Norte.

La inscripción de Barcino a Minerva dice que el oferente era sevir

Augustal. Conocemos muy bien la procedencia social de la casi totali¬

dad de las sevires Augustales del Imperio. Eran gentes en su origen

esclavas, que al lograr la manumisión, se les pasaba a la categoria de

libertos, constituyendo una especie de clase media. El esclavo manimi-

tido elegia por nombre de su resurrección civil el apellido de su anti¬

guo patrono.

Estas gentes entonces empezaban una verdadera luch^ por la vida, q

que les llevaba a dedicarse ^ la Industria y al Comercio, y de hecho a



pesar del desprecio con que eran tenidos por la aristocracia del Impe¬

rio, toda la fisiología económica del Imperio corría por sus manos.

Casi todos ellos, precisamente por el afán de borrar su humillante ori¬

gen, procuraban ejercer el sevirato Augustal, mediante el cijual lograban
una cierta prestancia civil y social en consonancia con el nuevo rango

que las riqueza les proporcionaba, ya que no el nacimiento.
Todas estas concausas se confabulaban tan impresionantemente en

nuestro Aiifustio del colegio de los Fabros barceloneses, que no duda¬

mos en afirmar que posiblemente se trata do im esclavo de Quinto Atifus-

tio Liacrino, norte-africano, prefecto también de los Fabros que quieren

establecerse y trabajar en la colonia de Giirra. Nuestro Aufustio seria

un esclavo del prefecto Aufustio de los Fabro de esta colonia militar.

Logx'ada su manuii:iisidn,bien en rasón da su conducta o laboriosidad,

nuestro esclavo no encontraría medios de vida para sostenerse en la

colonia militar africana en los lindes con las tribus bereberes del At¬

las. Elegido el nombre de su antiguo patrono ¿^ue de estrafio fuera

que se dedidiera a cruzar el mar en dirección a la colonia Favencia

Fia Barcino de la Tarraconensis? Colonia de reciente creación, donde

sus conocimientos metalúrgicos podian ser de gran utilidad. Así pues

le seria siimaraente fácil encontrar en Barcino, lo que tan avaramente

le negaban las agrestes breñas del Atlas Norte-africano.

Barcino por aquellos tiempos, siglo I y II de J.C., empezaba a

aflorar, y aunque dentro de la pequeñez en que nos la colocan Mela,

Ptolomeo, Plinio y el itinerario del vaso de Vicarello, no obstante,

sus ciudadanos sentían ya rebullir en sixs entrañas las nobles iniciati¬

vas de la Industria y del Comerció, que en el futuro la hablan de con¬

vertir en la magna capital catalana, magnitud y grandeza que no debe

a la falsa ílLnerva de la calle del Regomir sino a i)los que en frase

del poeta es quien eleva o hunde a los pueblos.



*
' ' ^ ïïscucliaron Vds. iin comentario del Reverendo Mosán Luís Parramdn,

J titulado: "El ciilto de Minerva en Barcino".

\ ^

A menudo se nos pregunta si los libros q.ue integran la Biblioteca

del Archivo Histérico de la Ciud ad, instalada en la Casa del Arcediano

son objeto de préstamo a los lectores.

Debemos contestar, que el Archivo no tiene, por ahora, establecido
el servicio de préstamo de los libros de su Biblioteca por el motivo

de que la índole especial de la mayoría de ellos no aconseja el estable¬

cimiento del mencionado servicio.

En cambio podemos hacer presente que las facilidades para la con¬

sulta en la sala piíblica de lectura, por lo que respecta á. horario,
han sido ampliadas recientemente: además del servicio de 9 a 1 de la

mañana, Hinciona desde el mes áe Septiembre práximo pasado un nuevo

servicio de 6 a 9 de la tarde.

Conviene advertir que, de acuerdo con las normas en vigor en las

bibliotecas públicas en general, para utilizar estos servicios es nece¬

saria la posesión de una tarjeta de lector. Dicha tarjeta la expide
la Dirección del Archivo, mediante entrega de una cédula de presenta¬
ción q^^e facilita el propio Archivo y de dos foto^rafias de carnet.

X t' I o )

AMIGOS DE BARCELOIIA HISTORICA Y MOilUMEmvL

de la Unión de Radioyentes.

Mañana domingo día 50, a las once de la mañana tendrá lugar el

primer turno de visita al Tesoro Catedralicio del presente curso de

visitas comentadas.

Acompañará a los visitantes para ilustrarles con sus esplicaciones
el Director del Instituto Municipal de Historia de Barcelona, jSr. Agus¬
tín Duran Sanpere.
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*
En atenci<5n a la reducido del local en el que se custodia el Teso-

f ro, la visita al mismo se organizará en grupos no mujr numerosos que

permitan una contemplación cómoda de los objetos y reliquias allí exhi¬
bidos .

M -y*

®
, > COIJSULTORIO HISTORICO

'ly Haciendo uso del amplio privilegio que el Instituto Municipal de
Historia de la Ciudad concede a cuantos siguen sus actividades a tra¬

vés de estas emisiones de formular por escrito preguntas sobre temas

de historia de Barcelona de interés general, don Antonio Villar nos es¬

cribe y nos solicita informes acerca de un conocido monumento ciudada¬
no - la gran cascada del parque de la Cindadela - y sobre su arquitec¬

to.

He aquí nuestra respuesta, entresacada de las páginas del estudio

del profesor y crítico de arte José Francisco Rafols sobre el arqtii-

tecto Gaudí.

Diez años antes de que la Exposición Universal de Barcelona empe¬

zara a levantaí sus originales edificios en los terrenos de la Cinda¬

dela, el maestro de obras don Eduardo Fontsere" se habia encargado ya

de realizar una serie de obras de decoración urbanística, entre las

cuales figi^aba la gran cascada.

El maestro Fontsere' resultaba ser en aquel momento 'uno de los más

solicitados en 1^ Barcelona premodernista y no podia prestar muchas

veces, personalmente, toda su atención a las obras que tenía encarga¬

das. Fué por ello que solicitó el concurso de un joven estudiante de

arquitectura - no contaba más que veinticinco años - hijo de Reus y lia

mado Antonio Gaudí. Al tener que proyectar la obra de la cascada arti¬

ficial Gaudí se valió de xuia fotografia - que años después se conserva¬

ba, desvaída entre sus papeles - de un monumento'^farecida índole levan¬

tado en el parque de Marsella.



^ Al conocer Gaudí el esquema del depósito de aguas para la cascada
▼

f que Fontseró ha"bla esbozado vid enseguida - con su aguda intuicidn pa¬

ra todo lo que fueran relaciones mecánicas y de resistencia - que era

inestable y se aplicó (Mxrcgasaat a efectuar un cálculo del deposito re¬

lacionándolo - nos dice Rafols - con la estructura sustentante.

^ "El vie^o Torras - el arquitecto constructor tan inteligente como
hombre recto, que áun nos parece ver transitar por el alargado pasadizo

de la actual escuela de arquitectura, (con una máirada de calculista

nunca fallado para las obras) - al ser consultado por el señor Fontse-

ró que era amigo suyo, sobre el nuevo cálculo, atrevióse a preguntar

j)or qiü.en habia sido resuelto y al decirle el maestro de obras: Esta

hecho por un alunno suyo - por aquel mal estudiante, por aquel joven

tan poco aficionado a la disciplina -, Torras hubo de confesar que Gau-

a no le venia a la memoria (cosa nada estraña si se tiene en cuenta

que el muchacho casi nunca iba a clase) pero que podia presentarse a

exámen sin miedo, porquó con aquel cálculo tenia ya el curso ganado.

Gaudi valióse de ello y el señor Torras dió ctuaplimiento a su palabra.

Sirva esta pequeña anócdota para dar a conocer la parte que al

maestro fontserá y al estudiante Gaudí corresponde en la obra de la

cascada del Parque, obra en cuya decoración hubieron de intervenir lue¬

go otros artistas de mórito, como los Vallnitjsna, a cuya labor hay

que adjudicar el bello grupo central del nacimiento de VeaUs,^y.
perior, lleno de reminiscencias romanas, con una briosa cáádriga de

bronce•

Con la contestación édr a la consulta relativa a la cascada del

^ f

y'f/v"-
Parque de la Cindadela que acaban Vds. de escuchar damos por terminada

la radiación del Boletín semanal nS 265 de Dilmlgación Histórica del
Instituto Municipal de Historia de Barcelona.

Señores radioyentes, muy buenas noches^ tÁ ° ■
A. L. Ltfvc^. (SINTONIA)



tp
jíín el i'ronton iNOveaades, matinaj. a cargo de los socios del Club

Vasconia, con un interesante programa de partidos que tendrá como base
el que diíp utarán las parejas lopez Llaudai' — las tard y ruigvert—Julach,



PANOríA^-lA T)E lA l·IGA por Manuel S^pir

¿Tendremos líder linico despuás de la jornada de mañana?. Bien pu¬
diera ser, puesto que mientras el Madrid tendrá en Chamartin uii partiJfdo
relativamente fácil frente al Celta, el Atlático ha de actuar,de nuevo,
fuera de su casa, en Valladolid. No faltan motivos, pues, para creer que
una de las notas de mayor interás de la jornada de mañana iaxESHHtiíxHyE
tal vez la constituya el alejamiento -creemos que de forma momentánea, tan
sdlá- del Atlático Mlheino de la primera posición...

Es innegable, emperoif que para nosotros, esto es, para loa aficio¬
nados catalanes, el interés de esos encuentros que pueden proyectar, con
sus resultados, el cambio de frente en la kíesx cima de la clasificación,
queda SKHsikiamstiïIcK relegado a un segundo término. Para nosotros, presen¬
ta la jornada de mañana dos encuentros que absorben, por entero, la aten¬
ción general. 3ob dichos partidos -¿hace falta decirlo?- el Barcelona-
Valencia y el Gimnástico-Español. Los azul-grana irán mañana a por la to¬
tal reconquista del favor de sus incondicionales. Y ya desde este momento,
casi nos atrevemos a vaticinar al Barcelona un éxito lisonjero en an. tal
empresa, la magnífica actuación tenida por los barcelonistas en Oviedo
constituyé una clara prueba de que el equipo acerté a conjurar la crisis
de moral y de juego en que se debatid en la fase inicial de la liga, la
incorporación de Curta, de una parte, y, de otra, la inclusion del argen¬
tino liberto Jiménez -que, según referencias, es hombre de formidable va¬
lía- hacen aparecer al equipo azul-grana de mañana como plenamente capaz
de cuajar una gran actuación y, iaxiÇKaxsaxniss al propio tiempo, obtener
un triunfo que acabe de situar al Barcelona en el buen caiaino; el que con
duce a las alturas que, según estamos viendo, no son inabordables, ni mu¬
chísimo menos, para el equipo de las Corts.

No queda atrás, en cuanto a interés, ese choque Gimnástico -
Español que ha de jugarse en la Avenida de Cataluña. Choque sin pronésti-
co posible, por la razón de que \ino y otro KíÇHipH cuadro admiten, de lle-
noH, la calificación de equipos desconcertantes. A una actuación deslum¬
brante, pletérica de aciertos, sigue otra en la que la decepción y la
mediocridad se dan la mano, la trayectoria de tarraconenses y españolis-
tas en la presente competición ofrece multitud de ejemplos a cuál^mas
ilustrativo... Para esbozar un cálculo de posibilidades de lo que el par¬
tido de mañana pueden hacer unas y otros sería necesario, pues, saber
qué Gimnástico y qué Español saltarán mañana al campo. Si los de las jor¬
nadas grandes -el Gimnástico del día del Málaga, o el Español del pasado
domingo, por ejempld- o bien los de las jornadas aciagas, en las que fa¬
llaron claramente cuando más fácil parecían presentárseles las cosas...



Lo irreparable se produjo. Marcel Cerdan perecid trágicamente, en
la catástrofe del avion que debía cubrir el recorrido París-Nueva York.
Toda Francia -de la que Marcel había pasado a ser su figura mas ajiH popu
lar y mas querida y admirada- llora en estos momentos la desaparición
del gran campeón que no ha podido ver realizada su aápiracion -su sueño
dorado- de regresar a su patria con el título mundial que debía dispu¬
tar con Jake Lamotta, el dia 2 de Diciembre en Nueva York. El mundo en¬
tero acompaña en estos momentos a los franceseen su profundo dolor por
la muerte del ejemplar deportista. Entre nosotros, loa españoles, no ha
sido menor la impresión ni menos acusada la consternación praiáMKi ante
la fatal noticia. Hijo de padres españoles, Marcel Cerdan era conside¬
rado aquí como algo nuestro; sus gestas despertaban entre nosotros una
admiración muy superior a la que normalmente podía suscitar cualquier
otra figura del deporte mundial... La circiinstancia de su origen y la
de hablar correctamente el español -que aprendid de sus padres, nacidos
en Almería-, así como la de haber actuado ya en nuestros ring xma vez,
habian axtafeiKKiáa determinado que entre nuestros aficionados y el cam¬
peón francás se estableciese una fuerte corriente de simpatía... SKxakí
ipCKxiaxpáxiiiáHXliKixítáráxMaxiiaixgKauaxEsmpKaHxilHyaxxiEiaxsíEiagxáaxaclítíxKaH
ai Descanse en paz el gran deportista, cuyas virtudes de hombre correc¬
to y caballeroso y de deportista pundonoroso, intachable, quedarán como
aleccionador ejemplo...
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LC^uÜTdHA; Con lae aventurat de TA'ü ríaY y el drtve noticiarlo vAn£-iA,dte interéii para loe poteeaoree de Xurj etat ü/sAtX/i,

L^CnijR; X recuerden tjUe 1& or¿nnizaci'5n de ?ecitae con Tarj 4tt-aSAaA } A ee la ttejor oferta coticrciul- del ïaoAicnto p retente,

XiSvWXüHA; tollciteCi tüuplla inlortuaei:5n tjn le ' ecvi·^ii ct Ventcït :|^ilG4,-ííí:a, en ci tercer piso de nuectroc Aliaacuiits.
T/arxD ; Y escucnen....

^lí". ÍDi-lA IVv'íl KAIY= ES Aí'I Aü/i

T,.jCürDK: ¿i¿l U. XvD IíxíTííCÍI V-:?

TDClffjHA: TjO sabrà prestando atenci<!^u a ine nvcntuxae de lA'J j^w.í

.ÁÜn xí iA v'OLíx. Kís wüf API ÀS A

LOCUTOR: Una tíaísi5n patxocinada por fïratides Almacenes cL Li:3r>o, conél cu^m efcccnico de fetta tmicora b^o la dliccci-íu artis-tica de Arr.itfido liancii,

LOCí;iJh;/i: ...rten ustedes atentofe al desarroilo de la acciía y Uuecu-bri ran la clave del éai¿jaa,

L^.uioR; ,1 ton utteucs p trepi caces, puederx ¿uñar dot butucae paraun cine de x3arccloas,

L^CUTOitA: Antes de molar el desenlace conceutrcf&os unot minutosde ti «aupo n los radioyentes pa^a ijUe traten de tolucio-
uar el ^nbl«aua polícieco c.ue ee lee plantea,

L> '•->■../ióR, La piitátra treonu ^ue, üetputt de la raoiacidn del epl to»dio, telefonee a £í.ta umisora cando j.a toluci'ín exacta delenigaia, recibirá el pruüío de las cot tu tacas,

L^CUíDKA: SI episodio de noy se titula "í2, CAta Dxí, CAriAT^xd Ií«hUIS30*
LDGt.'XDH: GuitSn de Luis D, de íslain, inspirado «¿n un relato de Sarle

Stanley Gardner,

L^CVXjUá: Lo interpretan
í-Diíix)» XK8KiïitjSi?esjiinEm»= caSA

IUI^jOCK; Bueno, bueno, Xaxi Key, nucia i»ue no te veiac^os poraquí .

TAXI : M efecto, señor Xuilocit. Mié asuntos ms rétieaen siespre mHollywood y rarfiatéiite puedo nacer una tscapada para visitar
a míe viejos amigo a,

TURLOCK"; Aunque Rockvillc ee un puebiécito perdido en los cénfintsde Texas, tfctSiQos informados de ^e triunfos cono investi»
gador privado, Kara ee la tkui-snu, qut loe ptiiodicog no iia-blan de ti.

TAXI : Lo walo es qut la fiama no ee convierte en dinero.
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TUñLOCK; Dé to^díae forai&e, íaucuacuo, té aat lütXjdUUtt abierto cmuiaa
déedé cue, aace c^uiiice cmot, aééuidouaetf el ruricuo#

TAXI: £6 UEted auy TurloaJt,

rtJíí,OCK: í^>ecucua,

TAXI; ¿^ue paca*»

ïüHTíüCK.: íiiRtJfc caUailofe ce i-aruell estau muy iat,uietoí. etta aocue, ho
aactííi s&£ SiUe iéeopler y patear,

XA^ : Yo no oigo nada,

lUrL^CE; Mb por la íaL ta de co ttuutciale oido®, «n ctobio, evtun
acó fctuiabrado E a iot ruidot CjUe nacen loe cauall08,¿fca ye^fua
Lorraine Caluoun et un cartucno de úlnauáta, parece como
8i e® tu ti era derribando a coces el taol^ue de tu petebre,

lAXI : ¿kui en ee pamell y <,ulen es Lorraine Calxioun?
iUí'Ij CKj Lorraine efe la nij a del propietario óci lancno tecino, y

paruell es él adiiiini etrauor,,., AfcejiU rarla CjUe no efcta «¿n
cata,

lA-a : ¿vuien?

XDBLOCK: pamell, Sucnat nocncs ee ta por aní y G«ja todo atoaridonado,
Caláoun y eu bija ettun ausmtee y,.,

Diíl, iSLiíJfOjiy

XÜHLdCK: ¿Diga?,. .¿Conier c-ncia con £aa ftooolfo? .,, ti, a«<uí es el
señor T-rlocA., ..¿Como?,. .Bo, lo eitrito, mi to orina no
eetfe en caea,.,¿.^? iío. la íaadlia con la que est£i en
eetoe momento e no tiene teleíono, DUenat nocnee,

TAXI: ílombre, a proposito» Iurlocjc»¿que tal eetís. Betty, eu eobrína?
íDi^3CK: Kuy tólen. Cuando la veas te quedarás maravillado, ïa ee

toda una muj ercita.,.,y muy guapa» ¿tta nocue esta en casa
de una amiga tu^a que se liaaa Mae,... ¡ Caramba!, etos ca»
belloe Eifc pouen nervioso. Perdóname un momento,

TAXI; ¿A (^ndc ta usted?

rCff,OCS: Al raticno de al lado, Hay un paso ca <1 seto y toy a acer¬
cante para ter lo que pasa con la yegua, Yueivo enseguida.

PORXAZÚ
hm-BRS DÍL lííLïíyaHa

TAXI: j I3ig&?m m»Bi, ti, aquí es la casa del señor luriocic, ¿Como di¬
ce, Señorita? ,.,¿nue anssaíXMiiJta!ac^ff,ffiir»KXi^^ «•
usted quien acaba de telefonear desde Ean Hodolfo?. ..Bien,
¿que se le ofrece adora?,,¿üi? Men, bitíi, ...asta uj.*n,
lo nari,

2ÜIDD Da CUL5AB

TAXI: (K^TRE W ^IS$) Hay gente pesada m el mundo, oiga,j^IKTtlKI)[
/central?,.,¿Quiere ponerme con el seis, siete, cuatro?.,,,
aradas, espero. (TARAREA ®rRB Tt aíXSS)...i3iga,¿ es usted ai
señor Bro*n''...Le telefoneo de parte del si^or TuxlocM. L«a«si-
to mol estarle, pero Betty está pasando la velada m caca d«
Mae y une amiga tuya la llama con intistencia desda san Rodol¬
fo, 2ea señorita »£ na dicno que usted ti ene manera de avisar
a %a« de que la ilisaiaa al telefono. Bien, aucaes gracias. Hasáa
p Xüd to •

ROIDO BE CyLOAB

TnRLaCK:(.XIíTRÁííXO) iTaxd, da ocurrido ísago que,...!



XAXII Dlgecie, Xurlscit, út» vut^to a ttltiontiSir ití ttriorita de h-ua
Rr»dnlíc», pfcrecte Btr ííUw utceEíta cotiuai caree cou i.tiv *^0
EÍ tjUfc detaiies cta ia iieeta euiwlica de i a diuz eu« ee-
itíui yivi^iííhxtoo, ive viijo tjUc Xiauaee a ua lai Brosía, cl cual
«acieade un faro «a el tejado de cu caes psra advertir a kae,
eu vecina s.^t ¿¡roxiiaa, de CiUe la liaaan al telefono,

XíJHLOCEí (ircXXAtX)) M eiecto, en efecto. Pero, efccucus. Taxi, na
ocurrido sigo que...

IX/iiiltm í ÁííT.''•»•" OÏ*U

ïUHr.s3dK;ikfiidita tea!.. .|Uigsl,jAdl,¿ee ucted, isa«?..,.¿Cobo dice?
¿ífcUe Bettjr no está m tu caea?.. .¿cu?, ,.¿s,ue no tardara en
11 egar? .... Bu«íUO , digai e. , . ï^iííaLe que tie lla^e mxxeaieJbkjüdC
enseguida.

RUIDO Sil. C^í^.OAB

XUhtvXKí I Diantre, no coBpXJaáo donde putóde úSticiBe Betido Bettyl...
Pero fcfco no importa ónoxa, |l'axi, ua ocurrido una cosa uorri-
Ule; la yegua de Lorraine na aatado at uua coz a la podre
tiUcaacnal

rAXI ; ¿A Lorraine?

iUBL3Cü; Ai. Debe naUer entrada ta ti ptgeUre y 1& y«gua le did una
CO i en medio de la freïïte,

XAXI ; Supongo que no na movido el cuerpo de ritió.
ríííl.0CK,; ho, m» ne reducido a sacar la ye¬

gua del hox, .tífctaUa Oiuy nervioea y no ceeaui. dt patear «1
suelo.

XAH; VaciOi a ver aso,
PÁAOS» FOhm^ FALOS

Wm^OCK: Be aquí.

XAH: Si, ya veo. iPobrt aucnacüa!

XUKLdCS; iife evidente que fué accidtntal. La cnica entr*5 en ti peaeUlK»
para algo, y 1» yegua la coced, DeUe nadtx ocurrido inaitdíap
tameatt deepuíjfc que dieron de comer a lot cauaiioB. La ya¬
gua «e pueo nerviosa ai tener allí el cuerpo y no piobd bo¬
cado, Hjate, el comedor e&tÉ. todavia lierio de utno, ¿e un
animal Buy brioeo y, probabl asaente, Lorraine Cainoun no sa¬
bia que e« nec«cario naiaaxleB cuwido ee entra en tu Box.
Sntr^ sin decir palabra, le yegua la vid con ti ralállo dtí.
ojo y le tiï4 una coz.

TAH : ¿A que nora suelen dar de comer a ios caballo»?
rURL^CK: A seo de las eiett atnos veinte.

TAXI: A esa n^ra, supongo que el interie# del ettablo estarla obscuro
IÜM»OCK: HaturíiJLfoejQte,

TAXI: Y, ai entmr u feted. Tu rio cA, 4 estaban las lucer apa^^dse?

TÜH.DCK: fit tu?« t;tte alúmbrame con sai lia%«ma eltctrica.
XAIO: J ¿Kfetaba atada la yegua?
iÜLOCK; T«aii« un cabezal y une eoga sujeta a ees anilla de ni err

TAXI; ¿y el cadaver estaba eàií, en el suído, dentro dfa box de la
yegua?



:

i'rrnr.*'CK: Lto «e,

iA:a : humo, yute no lo ¿«.cetío tíe ssnitííiafciáíE. Cutjudo «tlt. jovtíi oitrá
aiiUÍ, <il efeiabio «sfctaUi oúecuro coao üoca d« lobo. Lo lotiico
SÍ& fcuiiottí^r que eaceiidiíf las luces para ver por aoude caudnaba.
¿¡K.ultsG Ifcí ayagd?

lü-LOCK: fCtelos, xaxi, c» verdad!

1Á>2 : ¿It dL ufeáetí cuoita, lurlocis.?.. .ke l«tao que £fcte fes uu ¿-ccldea-
te HU/ raro, ¡ídil.. ,¿H,ue e& esto?

XüíiT.'SCq: ¿que a&t ec*coa irado, laxiT

lAXI : Aquí, juuto al cuerpo dé la muerta, parece que ee uu diario,
Ee taba medio oculto entre la pii^ a,

ÏOí^^SGK; ¿A ver?,.. .Hj ate, e» el nombre que na^ m la primera pa¬
gina,

XAXI ; Lorraine CMdioun. jes «1 diario de la víctimal

ilJKLoCiC: tío ¡¿Ufeta meter lae naxlcee m Cetae cosas.áo lo ieere-
iaoE#,¿ V «rdad?

rÁXI; Bueno, podriaaoe ecaar una ojeada a la ultima anot&ciíín, quizá
descu bremo £ algo que concierna al acunto,.. iiiuml.... ¿scucne,
Xurlock, lo que aquí di ce: (L'YhiíDO) figuro quv, eaguaae pe3>
tonas Bife tomar&a por tonta, aañana exigiré una expii caci-ín a
JTrmk y a cea aípocrita de Betty.. .¿para que «epetarí.. .¿Po r if*
que no sorprenderlos?•

TUT^LaCK: ¿Pero que demonioe dignifica esto?,. .¿que úeric que ver cd
sobrina metty coa esa Lorraine?

TAXI; Yaaoe, lurlocE, ireaofc a caga de l'&e, Teaemoe que saber antee
que las autoridades ei su sobrina vid ésta nociré a Lorraine,
Afortunadaüíarté dieponemo» de cii coche,

MOiX»Ra SE APlAiíA

TAXI; ¿Podria infomamt un poco sobre la gente que vive ear el rancho
vecino al tuyo, amigo furlocE?

TÜH/OCK; Calhoun, ti propietario, ce un ricacho de la ciudad, y Lo¬
rraine eu üijai era la pobre ts« cursi como eu nombre, par-
nelX, «1 administrador, t&E>poco es nombre del campo, Üerieae
a su servicio a un «ncargado, el vi «¿jo Jim, que se marcha a
su casa todas lar noches, dcepués le dar el pienso a los ca¬
ballos,

TAXIí |HUia!..,Ya Vtój.

TGRf.oCK: ffijate. Taxi, ese auto que corre delante de nosotros «fi
el de üae!

TAXI: ¿La caica con quien se iaponía que betty estaba?

rüí-LOCií: kso «6. Procura darle eieance y cortarle ti ceaíno.

TAXI: Bu eno,
ïí^Taife» fMA?d

TAXI: ïa está. Bajemos, lurlocA. Será mejor que sea usted quien ha¬
ble primero.

wm^cKi a Hola, mo.

EAS; ¡Oh, ©e usted, ecBor TurlocAÍ, ..¿Como está?,, .¿Cuanto lo sioitof
... Aspero que no habrá venido solo porque...

imocS: ¿Londe está Betty?
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MÁS; Pue£,, ,pu<íe,..

XnrC'CK; ¿PoLidii íït tÉ"?' |^,Uiisro vtiïla «uioxit mi suo !

¿¿AJr»J lo CÍO d C *íti ii^í·ií'·f'ÍO i llu IriXm ^ ür dc wuCO^ iXiàXX D « y

di;6d«i uevfed ísfe luX tXoaed,

.fAIS: .V'éñorita ;;ae, uaidtsioE con --jn laxa. í'ïaaíjU^za, xaLí^iimt todo lo
cut, etpa rcfepfcc^to a Xi*stt/ tuxXocic,

í;a;.: Ko ee nada, i^la «.fcnia c^uti vtirtir a caea, ..algo más tarde.

TAJXi ¿A t¿ua nora?

iiA¿-:,2ío lo Sc..,, ni creo qué Xo supi tira tXXa miema,

tA^ ; üfccucíxe, na ocurrido un accioçuté wü ceta de los Cianoun. u,ttaf.
mo© buscando a üttrty,/, po íá nX t«, o tras ptrfcqnae la butca-
ráa dentro de poco. Ecxia dtseagx'adabi u qut Xa eiicou traeexx an¬
tee qufc no to tro 8.

^AS; ¿t3h accidente n& áícno ueted?.. .¿que clase de accidente?

IíJíi3:.oCfC; Lorraine Caiiioun Ua muerto,

'íAS: ¿T,orr?iiae? |0n, pero bett/ no puede naber uecno eeo l

lAXE : ¿Hue cosa?

M.AE; i-uee matarla.. .¿14ce qu«; iu4 un accidente?

rOKF.OCKí bl, la laat^ un caballo, de una co2.

TAia : ta /egua,

^.Ai,; |]fítofc mió, que cesgracia!

XAXI: Hen, según p&itce, deepufes que el seïlor Xuxlocl. la tel efoned
preguntando por su nija, usted montd en su auto / salid en ísí»-
ca da Bétty,¿ao ut &.ídl

t'A.S: ri, fui al camino d ti rio,., Bureándola en alguno de loe autos
eetacionadoe por allí,

ÍOT^'^CS} iiixi el autoiao wll de qui ssi?

MAg; Puse, ..pues,., iiila tenia que ^contrarae feeta no ene cou Sxtaxk.
0ar*ín,

TAXI; ¿quien es ese Frank üarisin?

rtJRLOCK; un «migo de loe Calñoun. Contestaae con toda eincetídad,
kae,¿ es cierto que Betty y Frank tioiea rel ación eat

MAa: £4, señor íuriock,

TCÍÏL3CK* Pero /o tenia entendido que Franje «.ra «a novio de Lorraine,

MAL; íài efecto. Pero,,.pero.,¿parece que las cosas aan cambiado un
poco. Freiik no está enamorado de. Lorraine. ^Xa le pa¿;d sus
estudios.,,porque Frsaik no ti o*» un céntimo. Ï ti pobremu-
cuacúo Se cre/d obligado a enamorarse de Lorraine, ?ero cuan¬
do conoció fe iifctty.,.,!^eao, ustedes no pueden comprmxder
estas CO eas,

TAXIí ¿y usted que cabe, señorita?,m íln, no la quer^oe retmer
máe, iVaijOBoe, señor Xurlockl

lüñLwC^í .tkieaae nocnet, M&e, gracias por todo

, y mOTOÈ a BM AFlAMk



Ii'í T.wiCK: ¿kue v&M·ye ta uacci axwra, iaxi?

XAVi: Ka t^ui j.1 tra uirtaarit ¿jAt Cv ia cut ¿u ttcá, tvñox iuri cjí» ^txo
fe£ ntCíifcnfla «suí'iaitarstt cou iofc

WhtOCK: ¡Lligutfe iiai»¿an¿io f^ue & Loïraiuts la acowv&Tiubfa, cuando
entr^K m ti efctablo,¿ va dad ,í*axl?

TAXI: Lo cut piaaeo ee cue la cerradura tic la >egua diá en le frente
ala pobre aucuacua, T..& uuc^.xa de la ucrradura ee td «ai vlelbíLe»
Puee cien, opino t^ut ee t-tata de une. coz Eiuy alta. Adeaáe, lur-
locx« filete en ^ue toda la fuerza del golpe deuexia concentra
ee en la parte inferior de la frente y, ein etabaigo, ee evl-
dente CiUc la íu erza te conctaatrrí en la paite buperior

rUrLdCK: ¿Como? {cíto et impo el blel..«La coz tde un animal exgue bieci-
pre una trayectoria mé.i o jseuoc eecendeutc,

TAXI: Por otra parte, cualquier caballo teudria t.uc levantar mucUo la
ata para ¿olptnr tu la trente a una persona parada, fMiiñA¥t^ñ
no ee eto todo, la marca «n la r reu te de la ^rctii^a corres¬

ponde a unu «exradura de doce ceutimetroe ai tu parte raLe an-
eda.

líJrLOCK; iX suí;?

XAH: (ï.ue la coce<5 un aniniaa lit vtá u errada rae del uámexo doe.
Y, ïlendo aeí,¿co£ao ee explica su é el dadsver encuentre
Junto a una yegua que lleva cerraduras del numero cero?

XÜHLOCK: I Atiza!

TAXI: fio, decididamcuie, la Jovoi no cayo donde la nutoe encontrado,
¡Y no la matíS la yegua!...por lo tanto, covi ene aclarar cuanto
antee el papel sue Betty, eu sobrina, representa en el aeunto,

fU^OCE: ¿ntoace£,¿sue..,?

TAH; Le dej arí en eu caea, Turlocá, y yo i rC en bueca d« la cuica,
¿Existe todavia el vi<Jo campo de futbol?

TUïC^CK; £1,

XAH: Bueno, puee allí la cucontrarí,

bM Aí'lJkA

TAXI: Lofc aapliofe portales de la entrada para autoe del campo de ílit^
bol estacan abiertos. Bitrí» y, al trazar un amplio circulo con
Bii cocne para sue los faros iluodnaran todo el cesapo, un auto
sue nabla estado estacionado bajo un grupo de arboles, se pu-
s# m marcna y empit^dié veloz carrera üacia la calida...

MO fJE

TAXI: Apreté el acelerador para interponerp;e m cu ceaino.Y el otro
Vedi culo au;i«;nto su velocidad.

2 UOTJREB

TAXI; Corrimos por la carretera. Tero el conductor acüL otro veniculo
no era isuy iiabil, y no tardé m darle alcance,

2 EOTdHiíS « JBi^AZO

TAXI: parece <,ue llevan u&te&es aucna priea.

FHAKK: 4H,uit.n es usted?

XAH : Me llaao Iaxi Eey, y soy un buen arrogo ddl s^or Tuxiock.
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BülXY: |I&XÍ!,..¿¿£ pofcibltt (L,ufe.

lAXI; r:i, Btettj, toy yo tn ciirae y uuíígü, lío üííoI ttíé síílir Uuy»ido
con U. ííuto, ?tra£; yodriwi in ttrprtiailo mal,

JiBi'X'i: ixO i.jUfcri& t.yíí a»;; toryrnaci utuí tu...

ÏATI: Bn compaUia ót rraiiit,¿verdad?,,,Xe dirC, itetty, íete yuetio ee
pentiíáño y & lis. ¿,eí.i.c le ¿UKta aucuo cfílicar. Lo latijox terà
c^ue te ?ayas a cai^a tíc iiae y cu coaip&üla a« ella, id
padre te etptra,

BBITT: íl, £i, comprendo.

XA:^ í üeted, trmk, ven^ace ami auto,

FBASS; Como vUiera, ríatta la vi ata, Betty,

BtïXTY; Adi<5t-, Irani.,

TAXÍ: ?s<rt0 6, mucaacíio
M JXdB-» EE AíI/üÁ

TAXI; Urted se llsiaa Fraajt aar£íln,¿ria et «so?

FBA^K; a

lAXl; ¿á&jda ¿nucíio rato t,uti cmyo de iuteoi.tu coaapaiUa de
Betty?

FRAKEí So mucno,

ÏA^d: ¿Vive mi 1& ciudad, en ían BodoliTo?

FBMi:; Si.

XAXI ; ¿^o tiene automóvil?
B

FHAàKi iío,

XAXIí ¿Como Vino ^ puulo?

PRA^K; m el autoudt de lee feiete.

ÏAXI : ¿y tenia una cita coa Betty?

FRAHK: Así ee,,,.?ero, vamos a ver,¿coa que dertcao me aact utt&d
todas tfetas pit¿,untft»?

lÁU í Ta se lo nt di cao, soy amigo de XuxlocA. y de Betty.,.y c^ui ero
ayudar! ee,

y&Aii£s¿Ac^to aeceeitna de eaa ayuda?

TAXI: Me tsü&o Que el, Pero no tengo adora tiempo para darle máe ex-
plicacionee. Seceeito aclarar cuanto antes uitoe cuacitofe pimtoe
....X crea t^ue lo nags exí faiea de Betty.

PBAK; BetA Bi «B,, .¿S,ue desea sader?

XAXK : Leted estada citado con Betty. Vino desde la ciudad en el mi"
tobüe, ¿Donde se encontré con ella?

7BANK:Fr«nte a la escuela secundaria.

ÏAXX ; Hace mucdo rato cue Betty fAlta de su casa,

BHAl-'-K: !«■ ç.ue. ..e» <5ue ma d^oré,

XAH: ¿kue fué lo tiUe le dtaord?
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FRAKK: Sgcuc.ie, ua/ cosae muy deragradablee de decir,

íhJJ. ; Fi co E&fi SjUt. Loxi'«4.U(tí Caiuouïl. ie iot tfctuaiofc
dt abogacc y {;u&, ^.ar agiadeciíu.cuto, few ,.Ufco ca iciacioufce
con elia / (;Utt, iuegx>, enaajord ae dtj do fc'Bt&r.Lo
6Í- iodo,

FRAHK: I Caraiba!. .,íiUcüo, i c,uc Ufcced ao à^acc ee aada decidido
Ecyaianat para ticmpre de ii«tty y., «y cumplir 1 taltótute coa
Lorraine, para tratar de cüc acunto aoe uabiamoa citado ceta
no cii e.

lAXl: Mea, pero todavia no me na expiit<*do porv-ue llcgd con retraso
a la cita,

7'RASK·. Terá, daeceudí del autobús y c.e cucaminú ^ etcuela. Betty
11 ej¿6 písCO ■ ccfcpuít CjUfe yo» y tn-toncea tac iue Impociuie enfria*®
taime coa eila,f::c p&iucia ^Ufc ti «día a betty una ?ez mae.

Bife seria impoflble renunciar a eilsi,

TATE: ¿Be modo c^ue etper6 junto a la eeeuela y decidid tuedaree iiae»
ta {^ue ^la re alejara?

FRASKj Seo «6.

XATI; ¿Y cufc. ocunií entoncee?

yRAK£: Hatoaeee,..La oí llorar cucado cxeyd ç^ue yo no acudiría n 1&
cita y,I Careaiba, ao podia permitir tsue &lia iícnsara nue la
aabía dejado plantada así como a&íI

TATl: jBufcno,¿cüaato rato paed nacta que ella fee pueo a llorar?
FRASKí So poarifa decírselo con exacti tud.Li en el autobus de las

^y ^ £líátíí y cuarto í6£'Wib& frcutc &
c&bo de unoc diez o cuince tainutos, ella tsxpézd a eolio«ar y.,

X'AXl: lueno, bueno. &s necesario HUe «e acompaue usted a casa de
iurioci., iiay ?arias tosas í,u«ï «s preciso poner en claro, BtífAtio
da unos iüfetcrites saerí- usted la tazón de todo esto,

M yi'QR* FjSIÍ)®iXfeíCAI5;¿rí A CJi» FÁi.\íí:

TA.^1: (LLAPAÍÍBO) j fuí'locñ!,..í Bi, ceñor iuriocAl
Al/k.""-CK; (LLliràR.Ty) pmeeguida, laxi, eu fe egui dal.Bueno, nsuí eetoy.
TÁn i ¿¿iay alguna no vedad?
lÜK'.OCi:;: ¿íiüe ti nay aa vcaad?... iSucnacno, estoy Francam®te descon-

c«rtado!...|Hola, fraaJc!. .»|^ «a!... aipongo, l&xi, t^ue ya
aaí ta contrada a Betty,

TAXI; Si, no tardarà en 11 t^ar acaapafiada de la teñorlta Mae, Bumo,
Xurlocà.Acuiexe usted eaplicajsie qua es lo tanto le oescsa-
d erta?

TÜJRLOCKnPajraeil y Lorrdnu Cainoun acatan de llegar!
ÏAXI í ¿ j Como I? o

XüKLtJCvïï -3X lo Visto, yo ideatlflQUe mal a la muerta. Apenas la iai»e
Su aspecto se asastoj» al di« Lorradne y,..y como ti«ie la cat-
ra cubierta de sangre,

fAXl:tLeaoaio!
MOXuii tO-» f'B ACivKCA

FRAííh:: ÁíiUÍ 11 fegan Betty y Sae.

lÜí^aCEí IGracia» a Blas!
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ÏA>1; crfea wut íi*,Lcrítoofc Ix toüos fe i» caea dt lot Calhoun y co-
Kuni car a ParutXl quv hay una aiUvjt;r íBUtrta en tu «etatdio.
v,iUÍ¿.á alíiUl wii he toíiü t Ui.tüh«t toatiè,fa i atuU li car a lu ?i c-
tlibto

ÍÜ, muu i^ui, vB uaa uufeia i ütsa.

i'3Js»Dyw fc.fc ApïAíià

TAXI í raitifell era un ..o^br<í alto, iu«rt«, uc aicucis caao eas. i'ar«cia
un iii4i?iduo lauy tatlietecao q« ti «amo. Lqxx&xuk ualuouii «ra
una ciiiiquilla toli eticada, ufeiiüoaa, íhsïo íïia como un téaqpano.
Al oir la fex^iicaci5n de Tu rl oca, pam dl exclemá:

FAí^iiLf,: ¿Como áiCíj ji&ted, Tuilocx'?.. .¿Una ¡¿uj cz muerta tn fií eeta-
hlo?

Híí^OCKí ei, fe teño r pam fell.

üaBRAlai^; ïiUjjoii^o ^fcte fecoat«íCiíui oi lo c& la ceoiea oc que ttagan
a ïifcitaznot m comí fi-5»,

TATI: eeüoilta Caliioun, la cota iw ee como p&ra tomarlo fe chacota,

PAM^^i Un fiioíaento, jo Vfen,¿<,ui en et ueted?

TAXI: ke lleKo Taxi Key, Inrettlgador privado. Jíe ocupo de Stte cato
por i¿iicari¿o dfe mi atüifcQ, d teñor XurlocA,

PARSiíI^U: j -d, bíelil

UOE; jfa:ió:í j Frank, te creia en Ean Sodolio j ..¿ Coiao et t,ue et ta» atjuí?
FRAHK ;Flue por pura catuslid&d,

LOKBAiaÍAí¿?axa Vi á tar catualmfentfe a làttty?

M&e; {Call««df uited, Lorraine, no ee ¿tte dl mom en to de... t
. ■ - ■ ^í.%.

ZomAJ..fS,i ¿Le veras? . .,^

XA-"?! ; KfeSorits Caiaoun,¿podría aetcd erpiicazmt como xuL a parar £U ,

diario intimo ai box donde /acha la victima?

LOBHAJll; ¿Mi di art o?,..} naga al lavor de devolvérmelo I

XASt í Un ííiomeato, 8«ík»rita, Hay muchae coeae f^ue adarax, £1 &l¿uiea
le xocá «se diario y se lo d^é lue^o en el pesebre del estahla
, BS logico feuponer que las auto ri dade»..,

PAHfHXí j Escuche, Jo vend to, no pretends usted pasarse de listo!
{Devuelva «nseguida ese diario a su 1 «¡gi tima propi etari at

TAXI í Cálmese, esfior Pamell, ^ la sello ri ta Cdhow» se dej^ el
diario en «1 lugar donde yace la mt^ er muerta, el Jues de-
eesrá saber el la calca Tullecida «staua allT cucmdo...

LcEEálíígí ¿Gusndo zuIj?

TAXI; Cuando usted lo á«jA, y que hora era,

L'^VEBAISa; M# Alegro de que m« haya «xpli c»do i fe si tufeclán.Yeo qUe
seré laqjor que no reclaeife mi diario.

TAXI; Eso es, quizá lograaoe aclarar este aeiaatcf sin que la policia
tíjagfe cus iKv<Gstigar,¿ usnco íut la uitiáis vet cue tuvo su»
manos ése diariof

LOBRAISkí a domingo, poco antes de regresar a la ciudad. Lo dejé en,
un harguferio que hay tn mi dormito rio.
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fAXX : H<un,^ atíñor i'Urubll,¿a («uc ooxa au&ado*
u6 utfcted íii reaicúo?

;vT/,; CrtíQ cue arm las £ifctfc, ¡^ocq Cifeb <3 ^.cnofc. Ji, ci toTicar^aito
de, /a eú aati a ido.

lÀ)Il; ¿ji doiiCii iué ufctfcidi'

PAi':aÀr.T ; Al pudlila. La fefeftorxta Caiaouii ate íiubi» uuuaciaüo su lla¬
gada tea d trteia ^axa teva Qocue. ¿tvuvc ta un cinc de ac»
vu&liá&dee jiaxa dar víucpo.iJ. vrtu li fcè,i5 cou XteVr&co,

TAXI; Bi tn,¿ vitti tron uevedfce tíi rectaatíitet

LüRBAIiíix; ÜQ, nos davuviaoe tn d bax cut aa/ a la salida dt la
eevaciín para temar un cait y un patiwcillo.

TAXI: Butetto, crt-e CjUt. aaer» àtUterlaaidÉ. ir d cetaiulo para ictavlíi-»
car O. cadaïtr.., j çarnoel

l"3 i» ® ■ ià Aí,"I-íiiírfV^ B Aiip w-

lAXI : li teli, la coea va a etr un poco Cteea^xadadifc, ptxo no iitv" üíá,£.
rtatedio, Actrquctiec, pQr favor.

-PAf-O^a CJ-rSAU

TAXI ; ¿La rfeconocoi?

iíAi: I-Sloe Kiio, cfc iifiVtliat

I'KAIIK; Bi, tee dla.

TAXI; Biten, tena rita Mae, afeite ae ved

VAU: £Vtella era una buena audga mia. iiacia algun tiempo <iafe no noe
veiamos, puesto %ute ciia et iu¿ a \(ivir a ÏjMt&B, Pero d otro
dia reel fei una carta tuya..ACjUf 1& tengo.

XAXI: ¿Pte-ïCii Vet,,,,Supongo tiUe puteo Itetsrla,

1è, Ais J íl, n&gslo &i voz alta.

TAXt: «iUteiida Hae: í¿te veras poco deepucc í^ut r^ci u&s ¿tta carta, Ide-
garC a tu l&do aun^Ute toàga que uacexio pidtnuo a loe sutomo»
vilistss cue me 11 tren parte del cscdno y aun cut tenga que dor¬
mir te» gran te roc y eetsfciOB cuando me sorprcadà la no efe u. titvo/
segura de cue te£cucnaré.e ai conejo, Bablantío út otra co£aí¿Tm
dri&it:- la feo'uaaü ot tnVttrartfe ctl parudeío de lien arateiat* *"

L'^Rí^AíHà; ¿que significa tefcto?. ,..¿Iu, í'rairk, tu conocías a ...idtJSJi
a ésta desgraciada"?

fBAMK.; Cuando vivia en éan Booolfo la ayudé con alguno» cone*»
,Joe legalt£ en una cucrtijn de tteetamsntaxia, Bupon^o que
adora volvía a necesitar de mi para MgiOOC algun otro asunto.

PABS^,L: Bueno, la coca no tiente vuelta de no^a. {Se trata de un
accíácnttl

XA7Ï í ¿Crfete usted, señor Paracllt

PAHK^L.!,: Hombre, la cúrtalo demuteetxa, tita aucnacña sjcprcca cu
intmcir^n de dormir da los estalil.08, .le indudallte cus tn-
trd aquí y tuvo 1& desgracia de acercaret a la yegua de
Lorraine , cue es muy «jntfcma nervioea. Bumo, creo que,
ano ra, lo mejor esté ilaaiar a la policia.

LSfíFAlïíE: Han» señor tííjá. K.t,y,¿quierte devolverme maam wl diariot

TAXI: £1, eeaorlva Gainoun. Lo naré por i/at en ti se m^saclona a Bttjy
/ r ' - - - -
A

» ^ ^ W ■* w —• V*""* iM» •>. *»• «C» Mft »«Vie- A»'TI* V

^^)^»^oqute se la ponga m tfidencí a. jpero no se trata d«



Ui)

LOFr/l>;E: J SuJ t¿ao £. tfo <íe t:«a í» uo un accldentcj Lo i,uy a.c mo-
Itüsta es Qua a aya 1 ti do ni diarlo.}i)io «ra u«c««ario c^ua
la ¿cnití Btí tntcrare de ití t aíuaiot ijrivaúofij

PAí-xiíiJ,!,: üo s& excite, Lorraine, La cota no v&Iü 1& peria,

LoRfiiaiiE'i iü CiUe io vale!...Y cuieio dejar íttb aeunio ui en aclarai-
tío, Frank CJarwin es un iniimn (■■^í¿o iaio,.,,jy Lttty deci¬
did coutiUi fctailo OI cuanto lo conoció I

ÏBkSiíí jLoxraine, por iavor.,.!

2Sir/: Eejala, Yrank, deja que s« deeaao^ue,

LORf^AI]?;ií rè cué lee ca/upttinafe rucien eer iaecinado rar, paro no ene
gu&t&híí que JSruíüt peral «ra «1 u Oi^po con eiia, ¡x eej,an
yfctedfeg que no lae caraxxs ton ti aunque lueae el ul tiiao
iioz.tittí todie la tí. erra!.. .Pero le quiero siucao coi^o aci-
¿0.

PAíSiLT.: iT.orraine, mucnecna, ertá ueted di ci tfido co«ae d« lar cu«
luétío va a arrepentirse!

LOfíPAlL...; lo çre&, Pnrotíl, .iati;.íÁt, ettan puudioilce loe tree mil
quiñi cato fc dólares que invertí en la carrera de Irank, íí/í^
turalmente, deeeo que triunfe....}/ no lo logrará tí se
ata pare siempre a una campeeinai

FRASK: ( J'S BOJ Ci?) |T,5r raine!.... iíscucfia, yo te estoy muy agradecido.
y i8ía«áito ei en algo te n« dieguetaáo» fo,. .Bu«no, me ^uetaria
queme conteataees a una sola pregunta; ¿i^entes de verdad
todo 1 que nag dicao?...¿üo me quieree como marido?

L3HHAIí<à: ko, lY no pi «neo volverme atrás ma lo «iicno!

FRAHK: araciac. Lo i ral nt, ee todo lo quc ntacefeitaña eauer, ¡...muine
Qocnefi a to une!

BKTIÏ; } áspera, Jrenk,..., te llevar» al putío en mi auto!

rA73 ; Vamonos con los mucnacaoe, "íurlock, ikue ustedes lo pas&i tícnt

PAfOS

MAL; (LLLGiJ^) | M, esperenme!.. ,, vaya, veo qu« iat cosas le «statt
saliendo a letty a pedir de boca,

■fURLOCif: £1, eso parece, 1 crefiaue, ..-ae, netty te lo ¿.erN.ce. jas una
Ijuena calca!

;vAl: |Y esté loca por Prank!

XAXL : Desde aquí me i^arece o «servar que una de las ruedas del auto
de Betty ti «me un neumático áesniacnado, Voy a advertirles,
,..};ui, lovenesi

FEAKX; ¿que ocurre?

lAXl; tí quieren ustedes viajar «a es» auto, tendr^x que llenar pxi*
mero el neumático. Jljenee como e&té,

PRAJíK: Bueno, nart un poco de glmnatía,

xAPI: Oiga, si^orita rae. ¿Tendría usted inconveniente en« responder
a una preguxita?

lAS: Usted dirá de qu« s« trata.

TAXI; ¿^ue quería decir su d«%,r&ciada amiga con eeo de que '^efctá
segura d« que e^cucnará usted su con^^cj o?.. ,¿ To «re que asunto
la quería aconsejar?
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UKZ: lio lo bI uuj biwSi, iíttc*: un dfc u^iSssfi ¿itrfccí uüot ttrroios:, y
proy«;claba instainr alïi una ¿ranj s. civicoia, co t-t t^u, tití tJtsa-
coüt'tv^aüS la j/O 4k i. Xiií>i iaíu^joco cííluuíí, ut acu\»icí(i v,OÍÍ' .ÍiíbO CJI
lo ri-íciauv til noviaago.

TIt;-LO C K : ¿ í'U no vi azgo, l' a€?
■ :a:í: SI, scí^nr xurlocJi

ïA^Ü ; cuita?

¿íA:^; Con panisli,

TU3ír..DrK; jAtlaa, iíat, f-óa uaiioiraouena!
TAX3 í jHum?..,¿iue let- paea a atiOB aïucaacao e?. .. i M, usttoee, no

66 mua?anl ¿kuíí «¿g lo i,uc aun tu cou u ado tu el cOvJ^n las
nerr«ai eutas d ti eutc?

BaliV; I iaxi, ec aettiUro ^ue...i
TÁll: ^aaofe, vaao», aps-riwje,. .jíIuíí.!., .liitU, ci tn, lo ;.^ue a»? fcWpo-

ni R, Ptio no tsay traba eucon ir&rlo en el c&jon de laa ucrit-ríi oi»
tue ófc ta cocne¡ Betty,

IDKI-OcK: ¿^.ue et.,..cue ee?

^AL; ¿íiue pfesa aaora?

TAXI; Acabiioiofc dt encontrar el arsua del crimen, ÜJ anee tilí4i;il6 una
gruesa varilla de nlerro en íorma de "I* gri eí¿a, en cuyo» ex¬
tremos eupeïlores nan toldado una nerradura, . • ,una aerradura
del número dos, y tiene mancn&s de sangre teca, jlíeede luego,
es el x&m. arma del crimen!

TWIf.0CKí jBettyl.icoeio aielíLdt 11 ee.5 eto a tu cocne?
BtllT: Ko lo st, pap&,

pÁHíí«I.T,;(I,I.SGÁifiX>) les pasa a todos ustedeet jpareccn aeustadoe.
lATCl; fceñor ^aruell, aire usted íete instríaoeito.

PABTí í-xr. ¿iá£ mi ni erro para marcar lae refaèst

XÁXl í üo, tóeEor, es el arj^a con S3CX la tiUfc Ceta no cue mataron a la
ciii ca,

PAÍ35 H;* : {lo badas í... A esa decgraci ade le co ceú la y egua,
t i señor F&meii f,¿ donde está usted?

?AHíi.ir.iíAi:,S:Al»lX> LA Vd^) jVvíaga. Lorraine, nos encontrará en el
garaje de lurlocjcl..,£ueno, teñox Xaxí üey, ae parece que
sufre usted de defora:acl'5n profesional,jVe crimenes por
todas partes!

IáaI : Ko lo crea, puedo deaostxarle t,uc se trata de un asesinato,
L KnAlK^u (Li :aAjt-;iO) Fezo,¿como''. ..¿sigue usted Insi Hiendo «i que

a Is «ucnacna la aataron?

:úA¿í Fíjese, Lorralne,'esta e» el araa,

í} moB ssnto! ¿Ï donde 1-s aan encontrado?
PAIdiiJJ-; Ei no me eiuivoco, la encontraron en la c^a de lae Berro-

mi en tae dfeí cocñe de Bctty,

1-K AÏKSi jAn, vaya, vaya!,, ,¿^Ui en foaaiac pudo meterlB aní?,,,Betty,
naturalmente.
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rRAlííí; {1,0rrainc, di^ag teo!
L .r-íü'üvlí k: y lá i&í.bl «a, Frank, , iuc-ul ti fceíjct lurl'ïCk..

lAXl ; ¿Y pnx t.Uís no íuciUjít & 1& tepiorlta Mae*^..,, olla (.f*.-üí«iai tuvo
ocail'ín, ?oro, &1 ciíxíüí.o£ bi «n 10,8 coeat-, utboti» o el señor
i-amO-l tài.Uwi pudieron aaceilo.

: . M«eí.* :¿i' cuando, t-éñor «lo, cuando?

TA'l ; Cu an rio t-ett,/» ^runk / M,ae 11 «-¿aroa u. a cocae j todos no so tro ft
mr di xí¿:;iuiO{' a la cafca de Ubwedes, ui a^uvl ir¿ter?aio de tieu«»
po putíi e io a nace el o,

?Ar;hjiL^; iliad, r^ut ton re ría! Yo ettata en mi cuarto de VraíHjjo, / Lo¬
rraine en su naoitaci^ïi,

ÏÀ'^1: ¿ íl'í',.,'1 «a, bien, eso «te üiSítUéitre. «¿uv carecen uteetite de
coartada,

PABH-XL: {Ion terina, tonteiiae!. .. { tá ufeted coi-syl eti-ii-eatc de^píata-
do I

TATI: Al contraria, vaaiut piet&8,;ri ,^rlaiei iUfa,a*, el els^ieuto
ti tgïtpo, j^L fcjo JiiJí echd la coíJiida & lot cauulioe.cadaver
CjUi. éctsbB allí tendido puso tmi neiTiosa ft la /Ciíua c,üc no
la áejd comer, depoeito efctai/a repleto de neno...,'. pxoposi-
to.iVJe Clase Ce ueiio dan UEtedes & sus ceuiuiloe, tetior .■■nruell-

PAiaijXL: tóeno de avena,

Ï&TI: pues biiari, a deposito de la ^«¿¿ua contenia ueno de cebada, ea-
cima del neuo de avena, Lupoïigo cue ei acno de ceoada lo dan
UiíiedeB si ¿_,anado,

PAÍ^HLLí 11, el, asi ee, }Kg comprenUo a á^nm quiere ueted Ir a pa¬
rar!

TAU : So f-e preocupé, ?or axiora sae eatá siendo ucteó de aucna a/uda.
Fljéíifee Men, la cl&ee de arma utilizada d«fc;uefctra que «e
ti-ata de un neesinato premeaitado / com «tí do a sangre irla..,,
un aeeíiuato que se pitin«'5 de entti^ano.La idea del crisíiofil
xuè aparentar un accideï^ite. <,« tratuua ct una pobre joven que
eTitrd «a un et tablo y ï-ecíbid uua cor cue lum&tó,

IAa; ¿Pexvj tomo podía aater «i aseaino que la caica entraria en el
estacLo?

_

iáXl. I iiipongeBior, fc-eñorita kae, que u»tea deaeara iñat&r a 6M,.¿,uíea j
qufe no la descucri crsn.¿n« le ocurriría iievar a cu victima al
establo durante la no cae / golpearla m la cabeza con un ar-
:aa como ésta para qugi pareciera que la «atia matado un caballo?

iLAS^i jBo, deedt luego que no!
tAH:; A £ti tfimpoco. Peio, presten at«s.ci'$R: tt yo decenrs matar a

alguien con una nerradura, seria natural que qui ai ese nacerlo
^ un establo.

rïï%ofKí|ïu lo has dicho, muchticho, nuncue has cogido b1 tozo por
el rabo!

lAXl í &i yo íuéSd a matar a ciguiati «n un eat&blo, tal vez «e me
ocurriría la idea de hacerlo con uu&. aerradur&,¿fo daíi cuenta
de la ÈUtii di ferend»?

un poco complicado pur» ai, pero no importa jMg* usted!

i'AM I ïsteiia, la víctitiU, eftcrí eiá a eu ftíaiga kae que dormiria m
eetablQS y ¿reneroft. Ahora bien, ¿ee '-c^m logice que hallan do¬
se la casa de kae a un par d« horar de aamino 4e «tquí, la mu-
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cíííicaa decidí felá nec«i nocue ^ ti ¿ecaijlo?

PAHH:-5,T.; lio, tüdudfeeitójfentfe, rào ¿.urfeCfe Btu/ strieato,

XATI i acegiar» ut--^. ¿^trfeí>ntó t^Ufe coaacia el textc dé Xa csrta de
Kitfcila, í^Ute cítiocia i& «xisitriCia d«i ai ario dt Lorraine /
iionüfe ¿;odia cáeautrario, t,uc ¿aula i-.Uc £-«14/ te í^»ttiil.arla te¬
ta no ene de su enea paia aicontiaree con Franá., (¿ue cetaua al
CO rilen te d« ouc «ti vò. rai* cao de iot Calúoun uo naaria nadie
auxantfe unat uo ras,, %ufc ew iifaliada luxonuaáa de la nieto lia
de Aiiiox cnérc Loriaine, ¿■•atlj ^ rianwt aarv-lu, CjUe éUïo octi-
«ián propicia de eeconder el arma en ua^ou ae iat
uilfeutae, cue d&econoce la cueetidn de jfaaocajgxxatastrKtti:»» lo»
tasiáfioe de las Uferradurae, y tiUt i¿noi'alSf la difexencia que tía,/
en fcl uepaGto üt! aeno dan avena y el deno coa tedada,

FRABS; ¿A\ufe vifeufc «sa cuccti^n del ocuo?
ÏAId ; A t,ufe fel exiEca ao ocurrid a la iiora que mpoíátmot» riao iiáe

tarde. Con equivocemoe «a cuanto a la nora, ti &&e-
feino eciií UfeQo en ei co©tdoi de la y «¿un,.. ,pero cot&etid
«i ex'ïor dfc ponur ueno de cedfeoa en lugar dt ntuo de avenn,
suifco uacfemo» creer que la yegua no c^eííI, j/ tolo logití de¬
jar una butna pi eta!

¿T Ditsn, eefloreiB o/ídfitee, que opinan uetedee? ¿quien m&xé a
la íáucuacna?

aoH'3€



LOGTTTOR; ¿Bs usted buen detective?

T.OCUTüHA: La primera persona que telefonee al 16-5-91 diciendo
quien a la joven, seré pra&iada con un T)ar da lo¬
cal! dadee para un cine da Tiarcelona.

•r.rtrnTnp. v recuerden que éste programa i BR USTBL "BTIM LBTEGTI-
YSf lo patrocinan los Grandes ATiMAOMBS 33", SIC5L0.

LOCUTOR Ai 'v escuchen el noticiario G.ABSSA de la sanana.

LOCUTOR; Atencidn poseedores de tiquets (rASfíSA. ,, el numero Oaessa
COrxespondi ente al pasado mes de SeptieiuDre es d '¿o.
Rep eti mo s ^ el ^.O *

LOCUTORA; Les recordamos que h?". «rnr.o oí rece un surtido magnificode mantas de todos -nrecios y calidades, así como al¬
fombras, edredones / tapicerías, tamDien a -Drecios al
alcanc-e de todos los pxesupuesoo s.

LnoU'TOR; Y para ustedes, señora,e .luL ñíC-LO ofrece una mat¿nificacolección de véspidos y aprigos a precios in so su ecnado s,teniendo en cuenia el corte perfecto y la esaierada con-
feccián de las prüadas que presenta siaupre BT. .SirLO.

LOCUTORA; Y escucaen seguidamente el desenlace del episodio de
TAXI KBY tal como lo imaging Luis C. de ELain, el autordel guián.

OOIJCt

TAXI; BL asesino era TOarnell, Conocia d oexto de la carta de
Bstella porque xxae, su novia, se la uabia enseñado. Braevidente que Bstella deseaca comunicar a su amiga algo
que la naria cambiar de idea,.,, referente, con toda evi¬
dencia, al pioyectado matrimonio de Mae con "Darnell. Lavictima habla conocido a éste, sabia que era un estafador
Y que que lia casarse con Mae para adueñarse de los terre¬
nos que ella aabia neredado. Antes de que Bstella pudiesedesenmascararle, "Darnell la matá. "Deseando complicar las
cosas, si se descubría que no era un accidente, dcj d eldici,rio de Lorraine en el lugar del crimen. Luego, el ver
que yo no cr^-ia en el supuesto accidente, metí d el armadel eximen en el cocne de Betty, esperando así coniundirnos.



(po,¡\OÍ^^.) q.'} ílü^
PciTOull sabia oug Buc-by btnia out; taco u uiarsc cou iTraiiB.porqut ti deseo de sorprtnderlts junios era la razón d tisubioo viaje de T.orraine, y quiso aorovtcnarst de ¿sia nie¬to ri a para despi starno s,

Añora bien, mucno 6_ indi ció s señalaban aParnell. Aduuásde los que ya ne indicado, era eviatuie que d crimen lonaoia cometido un nombre* la, porque una muj er no es cauazde forjarse el arma del crimen, y 2a, «o rqu e la fuerzadel golpe revelaba una mano masculina. Por otra parte,Painell, como nombre de la ciudad, ignoxauala cuestión delos lamaños de las nerraduras, y las diferencias e^ue nayen el neno...iY eso es todo, señores!

L'íCüfüHA! íEcucnaron d ggKy^g: episodio numero 43 de las Aventurasde ïard Key, programa patrocinado por los Grandes Alma¬cenes iJ.. ñt GT O.

L''GTM\)ñi Contra el frió que se inicia, miles de prendas de nuntoñafiara Vd, en IL íïïL GC.0 , entre las que podrá Vd, elegirBU rebeca, sueter, traj tci to niño, vestido, etc. Recuér¬delo, señora, en U, fíLGLO.

LOGUTORA: T tomen nota de que el núaicro GARRSA co rrespondi arte elmes de Septiembre es el 20. Repetimos, el 20.

LOGTPIüR: SELntonicen todos los sábados, a 1 as nueve de la no ene,la Qnisidn ¿Ks Usted Buen Det ecti ve?áBC, por Luis G. deB1 ain.

fïN'TORI A DJii^nGil VB
SLUTOLUA GASRSA


